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TOIMETUS JA TALITUS TALLINNAS,'PIKK TANAV 2
TOIMETAJA KONETUNNID ARIPAEVIL 1-2

VIIS AASTAT.

Neil pidevil moodub viis aastat, kui Eesti
vabariik kestvat iseseisvat elu algas. Neil pde-
vil moodub ka viis aastat, kui ilmasoda Liddnes
[oppes. Liitlased olid sakslaste iile taieliku voi-

du saanud, Saksa voim oli 1opulikult murtud, ja-

selle tagajdrjel vabanesime meie okkupatsioo-
nist, rohumisest, mis meile mitmeti 1dinud aas-
tasaja esimest poolt meele tuletas.

Need, kes meie iile 1918. a. valitsema pédéi-
sesid, ei olnud ajaloost midagi Oppinud. Meid
torjuti korvale, suruti imaha, tehti sonatuks,
eestkostetavaks ,,alamaks rahvaks®. Mis siin-
sed sakslased tegid ja kavatsesid, see kiideti
Berliinis heaks. Vois ilmasoja siindmusi ja kéi-
ku tdhelpanemata ette kuulutada, et sarnane
soge poliitika varem vo0i hiljem katastroofini
viib. Berliinis peeti ikka veel Bismarcki juht-
sonast kinni: ,,vere ja rauaga®”. Vere ja raua.

s. 0. m00ga abil taheti Saksa riik suureks teha, .

talieti tema piirid Soome lahest Mustamereni
ja Atlandi ookeanini laiendada. Véigivallaga
pidi see siindima. Ja pérast Venemaa kokku-
langemist, pédrast sakslaste suuri voite Lidne
sojavaljal, 1918. a. kevadel, niis see tdide mi-
nemas olevat. Nodrausulised Eestis hakkasid
kompromisside peale mdtlema, saagihimulised
soitsid Saksamaale, Eestit kui ,kallist parlit*
Preisi kroonile lubamas.

Siis aga niitas siindmuste kédik, et Saksa
jumal, mille kehastuseks neil mddga peale toe-
taja Bismarck, ei ole mitte veel kdige vigevam
jumal.

- Eesti on viie aasta jooksul toestada suutnud,
ct ta eestkostetav rahvas ei tarvitse olla, et ta
iseseisvalt oma elu suudab elada ja oma elu
juhtida, kui seda aga vilised, suuremad voimud
ei takista.

Eesti sakslased on aga selle aja kestel néi-
danud, et ka viimaste aastate siindmused neile
midagi ei ole Opetanud, et nad on jddnud nen-
deks, missugustena nad endid ldinud aasta-
sajal ja okkupatsiooniajal nditasid. Ainult voi-
malus puudub neil oma jdtmatuid unendgusid
teostada.

Ka ,riigisakslased* on viie aasta kestel nai-
danud, et nad 1918. a. litilasaamisest absoluut-
selt midagi ei ole Oppinud. Sest passiivne vas-
tupanek Ruhris ei olnud muud midagi, kui s6ia
kordamine, ainult teiste abindoudega. Praeguse
ddrmuse wiletsuse pohjuseks on see ,,passiivie
soda“,

Aga ka see uus 166k ei ole Saksamaa prae-
gustele juhtidele ega ka rahvale midagi Ope-
tanud, nagu see kantsler Stresemanni viimase
kone puhul Rheinimaal avalikuks tuli. Kants-
ler nimetas Prantsusmaad ainukeseks
siiiidlaseks praeguses Saksamaa viletsuses ja
Saksa rahvas usub seda pimedast peast, nagu
sealsest ajakirjandusest ndha.

Hiljuti ilmunud, nagu ,,Frankfurter Zeitung"
teatas, Saksamaal raamat, milles toestada kat-
sutavat, et koigis sakslaste kaotustes ja liiiia-
saamistes nende idealism (!) ja kristlikkude
pohimétete jiarele kdimine (!!) siiiidi olla. Ni-
metatud leht kaldus ka sellele arvamisele.
Kes aga sakslasi tundma oppinud, olgu poliiti-
kas, olgu drialal voimujal, see peab kiill ,,kaht-
lustust® idealismis ebadigeks pidama, samuti
ka sooviavaldust iilearuseks, et sakslased tege-
likus elus en am juutide moraali jarele kdima
peaksid. : -

Oleme sakslaste ,,idealismist® viimase kiini-
ne aasta jooksul nii palju tdestusi saanud, et
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enam tarvis pole. Tuletame ainult meele S(,)j.a
aleul Belgiasse tungimist ja kuulust ,,paberili-
nakat®, milleks Saksa rahva 951'[&]3. rahvusva-
helisi lepinguid nimetas. _
Umbes selles vaimus liks kogu s()]a.aeg.
Raske on ette kujutada, mis Euroopas't‘ua ta
asumaist oleks saanud, kui see ,idealistlik* rah-
vas oleks voitnud ja oma kristliku ilmavaate
pohimotetel teiste iile valitsema péiéi§enqd.
Ajaluzu on viimase] aastakiimnel Eesti vastu

armulik olnud, on meid avitanud ida- ja ldine-
poolseid vaenlasi tagasi liiiia. Koigist viir-
niahtusist hoolimata on Festi riik paremini kor-
raldatud ja juhitud, kui mitmed vana kultuuriga
riigid. Oleme dra teeninud iseseisvuse ja ra-
huloldava hea kiekidigu. Kultuuri poolest ole-
me taga Liddne-Euroopa rahvastest, ka saks-
lastest. Aga kui meie seda neilt ka omandame,
siis hoidkem seda wvaimu ja seda ,idealismi*
omandamast, mida seal igal sammul ndha.
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Foto Parikas.

Eesti-Liiti konverentsi 16puprotokolli allakirjutamine konverentm lopukoosolekul viilisminis=~

teeriumis 1. novembril.

L&ti pea- ja vilismin, hr, Meierovicz (kuues palemal X) ja Eesti vilismip. hr. Akel (pahemal X X) protokolli
‘alla kirjutamas.

BURGERMEISTRI TALVEPALITU.

DAANI KIRJANIKU PEETER NANSENI JUTUKE,
Télkinud E. J.

Mone aasta eest surnud biirgermeister Hols-
ti paberites leidus pitseeritud iimbrik jirgmise
pealkirjaga: ,Seesolev kirjutus peab peale mi-
nu surma Berlingskeni ajalehes voi mones muus
selleaegses amethkus lehes Daani kuningriizis
avaldatama.®

See kirjutus, mis, nii palju kui mina tean,

veel Berlingskeni ajalehes ilmunud pole, kalb
nii:

»Ma soovin kohtutele, seadusteandjatele ja
moralistidele Opetuseks — oma wvarguse iiles
tunnistada, mille ma omal neljakiimnendal elu-
aastal toime panin, just aasta peale seda, kui
Tema Majesteet mu armsasse Jiiiiti linnake-
sesse biirgermeistriks oli nimetanud, kus ma
hiljuti suurel osavottel oma kahekiimneviieaas-
tast ametijuubelit piihitsesin.

See oli ithel 16unas6dgil maanduniku, ammu
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surnud kammerherra Lilje juures. Peale s&é-
mist mingisime kammerherra, parun Ornhjelm,
kreisiarst Colbein ja mina vhisti.

Meeleolu oli viga 1obus. Lauas oli palju joo-
dud ja peale seda veel rohkem. Meie, kaardi-
mangijad herrad, maitsesime eriti konjakit.

Koige tugevamini nokastus Ornhielm. Ta
istus seal ja kiitles koikepidi kavaleerile eba-
siindsal viisil oma suurest hobusekauplemise-
annist. Veel tidna hommikul olevat ta kellegile

Hiljutise Eesti-Liiti konverentsi liikmed.
(X), Eesti viilisminister hr. Akel (X X).

Liti pea- ja villisminister hr. Meieroviez

tobedale maapapile kaks vana kronu niisuguse
hinnaga kaela midrinud, mis vdhemalt sada
taalrit korgem, kui hobuste toeline vdirtus. Ta
tombas pungisoleva rahatasku vilja ja niitas
meile uhkustades suurt paberrahapatakat, mil-
le vorra ta vaest jumalameest oli kergendanud.

Niiiid istus parun seal, naris iiht paksu ha-
vannasigaretti ning mangis valvurit.

Mina olin vordlemisi kaine. Joonud olin
kiill tublisti ja ka veel niiiid maitsesin konjakit,
kuid mu pea oli tdiesti selge. Teadsin tdpselt,
mis iitlesin ja tegin.

Niiiid oli kord minu kdes vilja jddda; meie
méngisime nimelt ,,iihe pimedaga® — ja ma ni-
hutasin oma tooli lauast pisut eemale. Samal
hetkel langes mu pilk porandale, ja ma néagin
laua all viiekiimnetaalrilise paberraha. Ma pol-
nud silmapilkugi kahelnud, et parun selle kaota-
nud, kui ta oma rahatasku vilja tdmbas.

Niiiid siindis minus jairgmist: Olin juba val-

mis kummarduma, et raha tles votta ja seda te-
ma omanikule kitte anda. Akki aga valdas
mind vastupanematu himu raha omale jdtta.
Mul polnud muud kui mu paik. Sest oli kiillalt,
et vihegi muretut poissmehe-elu elada. Aga see
oli 'siiski nonda kasin, et vidga tipselt arvama
pidin, kui koiki noudmisi tdita tahtsin, mis amet-
nikule moningate esituskohustustega peale pan-
di. Peale selle olid mul veel O0peajast moned
volad, — lithidalt, viiskiimmend taalrit oli mulle
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juba midagi. Mul sihvas mote peast ldbi, et
selle summaga omale uue talvepalitu muretseda
voiksin, mida mulle hddasti tarvis oli.

Kuid see polnud iiksinda. Mind veetles veel
monusustunne motte juures, et varas olen.

Ja vilgukiirusel oli mu plaan valmis, mille
jalamaid niisuguse kiilmaverelsusega toime
saatsin, mis mu elavamat huvitust dratas ja
mu salajase nhkusega oma osavuse iile taitis.

Tehes, nagu seiraksin tihelpanelikult kaar-
dimidngu, votsin ma virske sigari, 10ikasin sel-
le otsa dra, lasin aga, nagu kogemata, oma noa
kukkuda. See langes-haruldaselt onnelikult just
paberraha korvale. Teised herrad olid liiasti
mingu siivenenud ja niivord alkoholist uimas-
tatud, et nad viisakust ei moistnud iiles ndi-
data.

Vandega —mis pahameelt Onnetuse iile pidi
kujutama — kummardusin, tegin, nagu siinni-
taks mulle kukkunud asja kittesaamine raskust,
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tarvitasin aga sealjuures aega, et koige suure-
ma rahuga paberraha ithte oma saapasddre toi-
metada. Hoolitsesin, et see kiillalt siigavale
liks ja mu piiksid peale seda operatsiooni jélle
korda olid seatud.

Selle peale — koik see kestis ainult mone
silmapilgu — ajasin end siigava ohkega piisti,
asetusin visinult toolile, siiiitasin sigari pole-
ma ning tossutasin mugavalt edasi, kusjuures
ma uuesti mingu alustasin ja nokastunud paru-
nile koiksugu teravusi iitlesin.

Jirgnes ponev silmapilk, kus arveid hakati
diendama. Parun oli kiimme voi kaksteist taal-
rit kaotanud. Ta tombas oma rahatasku vélja,
et seda dra maksa. Ta viskas rahad laiali ja
hakkas neis tuhnima. ,,See saatana miljonddr!“
iitlesin naerdes, ,,seda oleksime pidanud tuge-
vamini kitkuma.® Samal silmapilgul votsin oma
klaasi ning join kreisiarsti terviseks, kusjuures
teda palusin ennast tema abikaasale tutvustada.

Kuna ma veel klaasi suu juures hoidsin, kuul-
sin paruni iitlevat: ,Kuradi pdralt! Mul puu-
dub viiskiimmend taalrit!“

Tiihjendasin rahulikult klaasi, siis {itlesin:
.Noh parun, teie olete ennast ise vist halve-
maks teinud, kui tdepoolest olete. Te olete pap-
pi ainult viiekiimne taalriga petnud. Voi aval-
dab maanouniku konjak teie peale vastast mo-
iu, kui meie koikide peale. Meie nieme niifid
kahekordselt — néiteks niite teie .mulle kahe-
kordselt nii viinastanud olevat, kui te tdepoo-

lest olete — kuna teie ainult pool koigest niite -

nagevat.

Mu mitte vdga peenel naljal oli ka paruni
juures onne. Kuid mone aja pirast, kui ta veel
kord oma raha oli 14bi lehitsenud, iitles ta: ,,Ei,
minu hinge onnistuse juures, mul puudub viis-
kiimmend taalrit! Herra kammerherra, tehke
mulle seda meelehead ja lugege ise kord iile.
Mul oli, kui voorastemajast vilja tulin, kaheksa
viiekiimnetaalrilist ja sadaviiskiimmend taalrit
viietaalrilistes paberrahades. Ja niiiid on mul
ainult seitse viiekiimnetaalrilist*‘.

Minguseltsiliste iildise nalja " saatel vOottis
maanodunik rahapataka ja hakkas lugema.

Minu sober, kreisiarst, voib, kui ta veel elab,
selle jubeda vaikuse tunnistajaks olla, mis tek-
kis, kui maanounik seletas: ,,Fi, siin on ainult
seitse viiekiimnetaalrilist paberraha, ja parun
tema tosise kiisimise peale: ,,Olete siis ka iis-
na kindel, et rohkem peab olema ?* vastas: ,Nii
joobnud kui ma ka ei ole, aga Jumala nimel, kes
clab korgel taevas, mul oli kaheksa viiekiimne-
taalrilist, kui voorastemajast lahkusin, Ma lu-
gesin nad just enne seda iile, kui siia tulin.*

Saabus piinlik vaheaeg. Siis iitles maandu-

nik. ,.Mul on vidga kahju, parun, aga kui raha
seal oli, siis peab ta ka seal olema!*

Mulle tuleb meele. et mul vilkeks teatud
kaastunnet oli — mitte paruni, vaid peene, ar-
mastusvidrse maanouniku vastu, kellel nidhta-
vasti viga piinlik oli, et sellesarnast tema kor-
rektses majas juhtuda vois — ja mul juba keele
peal seisis kogu seda juhtumist oma poolt nal-
jaks seletada ja kadunud raha vilja tuua. Kuid
ma vaikisin. Osalt, et seda raha heameelega
omale tahtsin jitta, osalt et enese jillegi sellest
kurjategija pikantsest veetlusest tundsin ldbis-
tuvat, eriti pikantsest, sest et ma siiiidlane ja
oiguse kaitsja iihes isikus olin.

Niiiid algas palavikusarnane raha otsimine,
ja kiisimised ning arvamised tulid ldbisegi kuul-
davale: ,,Olete teie ka piris kindel, parun, et
see raha lahtiselt teie taskus pole?* ,Kas pole
teie teel ehk kusagil poes kdinud?“ ,On
ehk voimalik, et teie vOOrastemajas valesti Iu-
gesite? ,,Ehk on raha selle kuue taskus, mille
seljast votsite ?*

Parun, kes pikapeale paris kaineks ldinud.
kordas — ja nimelt mitte vdga lahkes toonis —
et eksitusest juttugi ei voi olla. '

Siis iitlesin 16puks, veidi haavatud pilkega
hiiles, iildiselt aga iisna kiilmalt ning asjali-
kult: ,Kui herra parun omas asjas nii kindel
on, siis ei jad meile, tema kaasmingijatele, ju
1opuks midagi muud iile, kui endid 1dbi otsida
lasta. Ja mina, kui linna iilem politseiametnik,
ootan herra paruni lihemaid késke*.

Minu sonad avaldasid soovitud moju. Parun
moistis, et ta nii peenes majas, nagu see maa-
nouniku oma oli, asja nii teravaks ei tohtinud
ajada. Grandseigneuri ndoilmega iitles ta, et ko-
gu see kupatus talle ju tithine olevat ja see hom-
me enesestki selgub. Emb-kumb, kas tuleb ra-
ha siin voi voorastemajas vilja. Peale selle ei
méngi ka viiskiimmend taalrit tema juures min-
git osa.

Veidi rusutud meeleolus jitsime iiksteist ju-
malaga. Koridoris sosistas mulle maanounik.
et ta minuga heameelega jirgmisel pdeval rda-
kida tahtvat.

Ma 1dksin kreisiarstiga koju. Meie kahetse-
sime molemad paruni viljaastumist. Poleks ta
nonda viinastunud olnud, oleks ta, teiste sona-
dega, teadnud, mis ta tegi, siis oleks ta tosist
opetust dra teeninud. Tegelikult on ta maandu-
niku kogu seltskonda varguses siiiidistanud.

Mina konelesin jirjest kasvava innuga. Lo-
puks piifidis mu sober, kreisiarst, asja naeru-
véadrseks teha.

»Noh, ija kui see ka nii oleks,* itles ta, ,kui
ka tdepoolest teie voi mina need viiskitmmend
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Raske haigus, mis maikuus
s. a. Bonar Law sundis lahkuma
Inglise peaministri kohalt, on ta
nitiid hauda viinud. Bonar Law
oli parlamendis lugupeetud ja aus-
tatud kuningast kuni tsoliste era-
konna liiderini, kes tema poliiti-
lisest tegevusest lahkumise pu-
hul seletas, see parempoolne pea-
minister olevat temalt suutnud
voita stidamliku poolehoiu. Selles
lngupidamises avaldus kaasatun-
ne inimesele, kes diglaselt ja ko-
gu oma joudu todle rakendades
piitidis tiita oma kohustusi elu ja
iihiskonna vastu, olgugi et ta isik-
lik elu polnud sugugi kerge: So-
jas kaotas Bonar Law kaks poe-
ga ja viimastel aastatel vditles
ta ise alatasa raske haigusega,
mis aegamodda kippus norgen-
dama tema organismi.

Juba a. 1921, Lloyd Georges'i
koalitsiooni ajal, pidi ta t#ieliku
kehalise norkuse piirast ajutiselt
oma t66pdllult lahkuma. Pirast
koalitsioonivalitsuse  lagunemist
sai Bonar Law peaministriks, kuid

G U 1459
ratsioon. Ta suri 65 aasta vana-
duses.

Enne parlamendi liikmeks

valimist tegutses Bonar Law t00s-
tusalal, tuues nii ka poliitikasse
kaasa targa ja diglase kaupmehe
kogemused. Voib olla on ehk
sellega seletatavgi asjaolu, et ta
Inglise rahaasjandust stjaajal jul-
tides viis maa nii Onnelikult tle
raskustest, mille all kannatasid tol
ajal teised riigid. Vaadeldes rah-
vusvahelisi kisimusi kaige peait
majanduslikust seisukohast, oli
ta loomulikult ka heakstegemise
kiisimuses Prantsusmaaga vast-
olus, kuid, nagu ta eelkdijagi, ei
suutnud ka tema Prantsusmaad
takistada talle juba kord ettevoe-
tud poliitikasihis. Liitlaste kon-
verentsil jaanuarikuus, mida peeti
moned pidevad enne Ruhri okku-
patsiooni, polnud tal enam vOoi-
malik okkupeerimisele tokkeid
teha, kuid ta juhtis Inglismaa
erapooletule seisukohale.

Niitid suri Bonar Law nimelt
sel silmapilgul, kui tema arm-

pidi peagi puhkeaega votma, ku-
na tal ees seisis raske kaelaope-

taalrit oleksime votnud, kas poleks see hea ja
moraalne teguviis olnud, kui sellelt rumalalt pa-
runilt tema autult saadud mammonast pisut roo-
vinud oleksime? Kas poleks meie siis kitte-
tasu jumalanna oOiglastena tooriistadena tegut-
senud? Kas ei annaks opetaja meile siis Issan-
da nimel meie patud andeks?*

LArmsa Jumala jitame parem méngust vil-
ja,* vastasin, ,,mina omalt poolt pean seda var-
gust koige inetumaks ning autumaks siiiiteoks.
Ma mboistan, kui keegi vihas teist maha 166b;
selle taga peituvad sagedasti ausad, suursugu
tunded. Ka voin ma vargust vaesuse ja nilja
parast andestada; aga vargus, mille motiiv ai-
nult kasuhimu, on jole!*

Kuna ma seda iitlesin, rodomustasin oma too-
ni algupédrasuse iile, millega oma tundele vaba-
duse olin annud. Sealjuures motlesin aga: Kui
ainult viiekiimnetaalriline kédimisega saapast
vilja ei nihku ja maha ei kuku.

Turuplatsil lahkusime. Vaevalt olin iiksi jaa-
nud, kui kummardusin, et jirele vaadata, kas
raha ka tdepoolest hésti hoitud on, ja et teda
sealt kindlamasse kohta {imber paigutada.

Roomsalt vilistades ldksin koju poole, kus-
juures endamisi arutasin, et varastatud raha
enne esimest vilja ei anna, mil oma palga
saan. Iga kuu esimesel pideval oli mul viisiks
paar suuremat raha linnapangas dra vahetada.

Koju jdoudes valgustasin pidulikult oma elu-
toad, tdin pool pudelit eriti peent madeirat ja

Bonar Law,
end. Inglise peaminister, suri hiljuti.

sam poliitiline idee — kaitsetolli
kiisimus — hakkab omama md-
juvat tihendust Inglise poliitikas.

siliitasin piris ehtsa sigari polema. ,,Niiiid suit-
setab parun kindlasti iihe neist sigaritest, mida
ma teda maanouniku juures nédgin.tasku pist-
vat.“ Oli ta tdesti parem kui mina?

Harva tundsin enesel nii mugava olevat.
Minu ees laual veiniklaasi korval lamas varas-
tatud viiekiimnetaalriline. Tundsin enese pira-
tu joukana, ja seda veel kahekordselt, sest et
ma selle raha dkki ja vaevata olin saavutanud
-- nagu mdone paranduse voi loteriivoidu.

Enne kui voodi ldksin, peitsin raha kirjade
vahele, mis mu kolikambris lukustamatu kasti
pohjas olid. Siin hakatakse teda kdige viimaks
otsima, siin, kus ta ndnda 6eldud, maanteel la-
mab. Pistsin raha ainsamasse kollasesse iimb-
rikku, mis kirjade puntras leidus, et teda ise pd-
rast kergemini kitte saada.

Jargmisel hommikul oli mu esimene kiik
ridtsepa juure, et omale uut talvepalitut tellida.
Ta pidi siidiga vooderdama. See oli ju nagu
kink, miks teda siis mitte voimalikult peenelt
votta? ’

Ritsepalt ldksin maanouniku juure, kelle
tema biiroos kohtasin. Ta ' tuli mulle siidam-
likult, kuid veidi murtud niol vastu.

,,Minu armas biirgermeister!* iitles ta. ,,Kas
polnud see eile ohtul dudne lugu? Mida soo-
vitate mulle teha? FEi ole kahjuks kiill teist
seletust olemas, kui et keegi mu teenritest,
kas vana Lars voi Christian Knibtag, selle raha
on varastanud. Kuid arusaamatu tunnen
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neid molemaid pohiausate inimestena. Aga
{ikskoik — nende peal on kahtlus. Asi on aga
see, et ma kumbagi neist piinlikku seisukorda
ei taha viia; nad on molemad perekonnaisad
ja mulle kui ka mu majale ustavad. Soovin
seda asja vaikuses, skandaalita lahendada.
Seepirast olen motelnud parunile kirjutada, et
ma ta raha peale seltskonna draminekut leid-
sin ja selle kdesolevas kirjas dra saadan. Kas
teie mu asemel sedasama ei teeks? Kas pole
see ainus korrektne abinou? Voib keegi siin-
juures midagi kahtlustavat leida? Selle kohta
tahtsin teilt, minu armas sober, nou kiisida.”

Niiiid peab aga teadma, et kadunud kam-
merherra Lilje sugugi joukas mees ei olnud.
Ilma millegi korvalvaranduseta nigi ta ausasti
vaeva, oma korgele seisukorrale vastavalt
elada. Ta vottis palju Kkiilalisi vastu ja teda
peeti selle iimbruskonna uhkuseks, mille iilem-
ametnik ta oli. :

Mul oli kahju, et ta rikkale parunile, kellele
need viiskiimmend taalrit koige vdhematki ei
tahendanud, selle summa dra maksma pidi, mis
tema eelarves kui ka ei tea kui suur, kuid siiski
tuntav viljaminek oleks olnud.

Seepidrast vastasin: ,,Kallis kammerherra,
teie votate, minu arvates, seda asja liig tosi-
selt. Mina omalt poolt pole sugugi kindel, et
parun oma viiskiimmend taalrit tGesti teie juu-
res on kaotanud. Selles oleme ju modlemad
kindlad, et paruni pea eile ohtul sugugi selge
polnud. Kes teab, kas ta iildse midagi on kao-
tanud. Ma annan ndu seda asja veel pieva
rahulikult pealt vaadata.”

Mul Onnestus kammerherrat pisut rahus-
tada, mille peale ma kohe v30rastemaija liksin.
Parun polnud, nagu ette aimasin, veel iiles
tousnud. Kohtasin teda alles voodis.

»Oma vahel, parun, meie oleme ju molemad
poissmehed, iitlesin, ,,vDite teie ka, kui asi
toepoolest uurimisele tuleks, tdesti tunnistada,
et teie mitte peale hobusekauplemist Opetajaga
ja enne lounasooki kammerherra juures kuskil
pole kiinud, kus need viiskiimmend taalrit ker-
gesti oleksid voinud kaduma minna? Mina

pole iiksi poissmees, vaid ka biirgermeister.
Ja selle oma ameti tottu tunnen seda viikest
asutust Gravenstidnaval viga hésti.”

Parun ja mina saime ruttu iiksteisest aru.
Ta ei lakanud kiill kindlasti uskumast, et raha
Gravenstinaval mitte kaduma ei voinud minna,
et aga koiki sekeldusi ja viikselinna tiihjejutte
huljata, ja et ka armastusvddrset vana maa-
nounikku siidametunnistuste piinadest ja rahu-
tustest vabastada, kirjutas parun kammerher-
rale kirja, milles ta teatas, et ta kadunud viie-
kitmnetaalrilise voorastemajast leidnud ja ette-
tulnud juhtumist avalikult kahetseb.

Nonda 10ppes koik rodmustavalt histi.

Uus talvepalitu, mille paruni viiekiimne
taalri eest sain, oli iilihea ja teenis mind ausalt
mitu ja mitu aastat. Kui ta enam viljaskiimis-
ehteks kolbulik polnud, tarvitasin teda homimi-
kukuuena kohtusaalis, kui kiilm oli.

See on nii monegi tuntud elukutselise varga
vordlemisi norgale karistusele viinud.

Oma hiilguspdevil aitas ta kaasa, kui ka
alamal kraadil, et omale hea ja kena abikaasa
sain, kellega ma rohkem kui kakskiimmend
aastat kodige oOnnelikumas abielus elasin, kuni
ta kopsupoletikku suri.

Mu naine toi mulle niipalju joukust kaasa,
et mul sest peale raske polnud iileskerkivaid
himusid voita, mis mind veedelda tahtsid, mu
au peal lasuvat ainsat varguskatset méilestu-
seski uuendada.

Kahtlemata voib igaiiks peale mu surma
toendada, et ma aus ja puhas ametnik olen ol-
nud.

-Ja seda olin ka — peale siin iilestunnista-
tud véiljavotte.

Kuid see viljavote — kas pole ka temal oma
paik andeksandmises? Kas pole see huvitavam
ja Opetlikum, kui koik kiiduvadrne, mis minust
iildse iitelda voib? Sest oletame, hea saatus
poleks mulle joukat abikaasat annud — — —.
Oletame —.

Jitan oma teravmeelsete lugejate hooleks
16pu jareldust teha.

C. M. Holst, biirgermeister.*

KUIDAS MINA RASPUTINI TAPSIN.

VLADIMIR PURISHKEVITSH.

Aeg moodus. Rasputin ligines juba vira-
vale. Siis hammustasin tugevasti oma pahema
kde sormeotsi, et tihelpanu koondada. Lask-
sin twuesti, kolmat korda. Kuul tabas niiiid tema
selga. Ta peatus.

2

Sihtisin hoolega ja lasksin mneljat korda.
Haavasin teda vist peast, sest ta langes kdige
oma raskusega lumme, pead vongutades.

Jooksin tema juure ja 16in talle koigest joust
jalaga vastu oimu. Ta lamas kummuli, kaapides
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katega lund ja tehes kuulmatuid joupingutusi,
et kohu peal edasi roomata. Kuid ta ei suutnud
end enam liigutada. Ta kiristas ainult ham-
baid.

Olin kindel, et niiiid ots kies on ja et ta
enam ei suuda iiles tousta.

Kui négin, et enam tarvis pole teda valvata,
tulin ruttu vaikese trepi kaudu sisse. Maletasin
selgesti, et minu laskmise ajal ldks kaks ini-
mest uulitsalt méoda. Uks neist, kuuldes pauku,
pistis jooksu ja pogenes raudaiast eemale.

— Mis niiiid teha? Mis niiiid teha? — kor-
dasin valju hiilega, salongi astudes. — Olen
iiksi. Jussupov on hulluks minemas. Teenijad
ei ole asjasse piithendatud. Surnukeha jii vi-
rava ette, kus teda esimene moodamineja voib
méirgata. Ja siis on kohe jutt dahti! Mina iiksi
ei suuda teda sealt ilmaski 4ra vedada.

Juba paljas mote, Grigori Rasputinit puu-
tuda, tiitis mind jilkusega. Ent aega ei olnud
kaotada.

Ei! motlesin, — kuna asi on votnud koguni
teise poorde, kui meie alguses lootsime, siis
mingu ta oma loogilist kdiku. . Voimalik, et tee-
nijad Jussupovi pauku ei kuulnud.  Kuid on
tditsa voimata, et soldatid, kes peasissekidigus
seisavad, ei oleks kuulnud minu revolvri nelja
pauku, mis vdga kovad olid. Liksin kohe suu-
rele trepile. v
- Mind néhes, tousid molemad soldatid piisti.

— Lapsed, — iitlesin neile, — olen tap-
nud...

Neid sonu kuuldes, p6ordusid soldatid minu
poole, nagu oleksid nad mind tahtnud haarata.

— Tapsin Grisha Rasputini, Venemaa ja
tsaari vaenlase.

Kui need viimased sonad olin saanud iitelda,
haaras iiks soldatitest mind liigutatult kaissu ja
suudles mind. Teine aga hiiiidis:

— Tédnu Jumalale! Seda oleks pidanud am-
mugi tegema!

— Sobrad, — iitlesin meile, — viirst Felix
Felixovitsh ja mina loodame, et teie tdielikult
vaikite sellest, mida teile teatan. Teie teate
ju, et kui jutt sellest laiali laguneb, ei saa meie
tsaarinna kidest selle eest sugugi kiita. Nii siis,
kas suudate vaikida?

— FEkstsellents, — iitlesid soldatid etteheit-
val toonil, — meie oleme venelased. Meie ei
anna teid dra, drge seda kartke.

Haarasin kummagi soduri kaissu ja suudle-
sin neid. Palusin, et nad surnukeha kohe vi-
rava eest koristaksid ja tooksid ta vidikesesse
trepikotta, mis asub soogitoa ees.

See késk antud, ldksin Jussupovi juure. et
teda rahustada.

Leidsin ta tualetitoast, mis oli heledasti val-
gustatud. Kummardudes pesukausi iile hoidis
Jussupov pead kite vahel ja siilitas vahetpida-
mata.

— Mis teil viga on, sober? Rahustuge.
Teda ei ole enam. Tegin temale lopulikult otsa.
Lahme niiiid teie kabinetii.

Jussupov, keda poodritus vaevas, vaatas
mulle segase pilguga otsa, kuid ta kuulas sona.
Votsin tal iimbert kinni ja talutasin teda ette-
vaatlikult.

Tema kordas vahetpidamata: ,,Felix, Felix,
Felix ...*

Nihtavasti oli tema ja Rasputini vahel mi-
dagi juhtunud-selle mone sekundi jooksul, mis
ta arvatava surnuga iiksi oli, ja see jittis tema
ajusse siigava mulje.

Meie ldksime eeskojast 1dbi just sel silma-
pilgul, kui soldatid surnukeha sinna paigutasid.
Jussupov libises seda pilti ndhes mul kéest,
jooksis oma kabinetti, haaras sealt gummi-
malaka ja tormas trepist alla surnukeha juure.
Tema, kes oli Rasputinit miirgitanud, ilma et
miirk oleks mojunud; tema kes oli Rasputini
peale lasknud, ilma et kuul oleks tabanud, — ta
ei tahtnud enam uskuda, et Rasputin niiiid
toesti on surnud. Ta jooksis surnukeha juure ja
hakkas teda koigest joust oma kahenaelase ma-
lakaga peksma, nii vihane kui ta oli.

Mina ei saanud esimesel silmapilgul midagi
aru. Olin kohmetu, sest minu siigavaks imes-
tuseks niis Rasputin veel elumarke avaldavat.
Lamades ndoga taeva poole korises ta. Ta pa-
rem silm oli lahti ja ndis mind vahtivat, niirilt
kuid dhvardavalt (nden teda veel enda ees).

Varsti sain oma kiilma wvere tagasi. Kisen-
dasin soldatitele, et nad Jussupovi Rasputini
keha juurest dra kisuksid, sest ta oleks voinud
end verega maidrida ja ka koik iimbruse verd
tdis pritsida. Kui ldbiotsimine ette voetakse,
voiks juurdlus kuriteo juba veremérkide jarele
kindlaks teha.

Soldatid kuulsid sona, kuid neil oli tegamist,
enne kui nad Jussupovi, kes surnut mekaanili-
selt ja janjest metsikumalt peksis, &dra said
kiskuda.

Viimaks saadi ta lahti. Soldatid votsid tal
kaenla alt kinni, toid ta iileni verega mééirituna
iiles ja panid ta véaga ettevaatamatult suure
nahksohva peale.

Hirmus oli teda ndha. Vaade segane, nigu
moonutatud, Arritusest vallatult kordas ta mee-
letult: , Felix, Felix, Felix, Felix...”

Andsin soldatitele kdsu ruttu riiet otsida,
massida siis surnukeha selle riide sisse ja si-
duda nooriga kovasti iimbert kinni,
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Uks soldatitest tditis minu kiske, kuna teine
mulle iiles jargi tuli. Ta teatas mulle, et lin-.
navaht, kes Pratshetshnaja ja Maksimiliaani
poikuulitsa nurgal postil seisis, oli tulnud lask-
mise pohjuse jarele kuulama. Poole tunni pa-
rast pidi temale vahetus tulema, ja siis oleks ta
oma iilemusele aru annud koigest sellest, mis
tema jaoskonnas oli siindinud.

Lasksin ta enda juure kutsuda.
Mone minuti piarast toodi linnavaht kabi-

netti, Uunrisin teda pilguga ja sain kohe aru, et -

ma vea olin teinud, teda enda juure tuua lastes,
sest see oli vana laadi teenija. Ent niiid oli juba
hilja.

— Kuule, vennas, ah sina oledki
pohjust tulnud kiisima?

— Just nii, ekstsellents! — vastas
vaht.

— Kas tunned mind? :

— Tunnen teid tiiesti, — vastas ta.

— Kes ma siis olen?

— Vladimir Mitrofanovitsh Purishkevitsh,
riigivolikogu liige.

— Piris dige! Ja kas tunned ka seda her-
rat? — Néitasin Jussupovi peale, kes liiguta-
mata istus.

— Jah, tunnen ka teda.

— Kes ta on?

— Tema aupaistus viinst Jussupov.

paukude

linna-

— Tubli! Kuule vennas, — iitlesin talle, Kitt

tema Olale pannes, — vasta minule niiiid oma
siidametunnistuse jdrele: kas sa armastasid
keisrit ja meie emakest Venemaad? Kas soo-
vid Vene sojariistade voitu sakslaste iile?

— Kindlasti, ekstsellents, — vastas mees. —
Armastan oma tsaari ja isamaad, ning soovin
Venele voitu Saksa iile. '

— Ja kas tead ka, kes on tsaari ja Venemaa
koige hirmsam vaenlane? Kas tead ka, kes ta-
kistab meid sodimast, kes annab ametid Stiir-
meritele ja sakslastele, kes valitseb tsaarinnat
ja tema kaudu tervet Venemaad?

— Tean kiill, — vastas linnavaht elavusega.
— See on Grishka Rasputin.

— Tea siis, vennas, et teda enam ei ole.
Meie oleme ta tapnud. Need olidki meie pau-
gud, mida sina kuulsid. Kuid kas tahad seda
tdielikult salata, kui sinult kiisitakse? = Kas
suudad wvaikida ja meid mitte dra anda?

Linmavaht jii motlikuks ja vastas siis:

— Kui mind ei sunnita vannet andma, siis
ei iitle ma midagi. Kui mind aga vanduma pan-
nakse, siis iitlen k6ik. Sest oleks patt vale-
tada.

Sajn aru, et igasugune jutuajamine oleks
siin asjata. Kui kuulda olin saanud, et ta poole
tunni pdrast vahetatakse ja et tema jaoskonna
iilemaks oli kolonel Grigorjev, hea kuulsusega
ja heast perekonnast isik, lasksin ta minna, jit-
tes asja saatuse otsustada.

Soldat tuli teatega, et surnukeha oli kinni
nooritud.

Laksin alla. Surnukeha oli sinise riide sis-
se missitud, tema pea oli kaetud. Niiiid tead-
sin, et Rasputin oli tdesti surnud ja et ta enam
ellu ei arka.

Niiiid ei olnud muud teha kui kannatlikult
ara oodata suurviirsti, Lasaverti ja leitnant S.4
tagasitulekut. Liksin viimast korda Jussupovi
kabinetti. Andsin teenrile kisu tema riideid
vahetada, teda pesta ja temale teised saapad
tuua. Siis istusin tugitooli ja ootasin.

Viis minutit hiljem kuulsin auto miirinat, ja
varsti ilmus suurviirst oma kaaslaste saatel ka-
binetti.

Dmitri Pavlovitsh oli peaaegu rodmus, kuid
mind nihes sai ta aru, et midagi oli juhtunud.
Minu i{imber vahtides, kiisis ta minult, mis on
jubtunud. Mone sdénaga jutustasin temale koik,
mis oli simdinud, ja palusin teda aega mitte
kaotada.

Nad olid juba isegi aru saanud seisukoira
tosidusest. Olles Jussupovi teise soldati hoole
usaldanud tostsid nad surnukeha suurviirsti
autosse, samuti kaks kaalupommi ja ahelad.
Siis soitsime kohale, kust surnukeha pidime
jokke wiskama. :

Niiiid oli meil suurviirst autojuhiks., Tema
korvale istus leitnant S. Taha paremale istus
Lasavert ja pahemale mina.

Uks Jussupovi soldatitest istus surnukeha
peale, sest olime otsustanud dithe soduri kaasa
votta, et ta aitaks surnukeha jokke visata.

Soites nidgin Rasputini kasukat ja saapaid,
mis autosse olid jadanud.

— Mispérast teie neid #ra ei poletanud,
nagu meie olime otsustanud? — kiisisin Lasa-
vertilt. . : .

— Sest kasukas ei mahtunud ahju, ja teie
naine ej arvanud vdimalikuks teda sealsamas
tiikkideks Ioigata voi Oomblustest lahti haru-
tada, et teda siis titkkide kaupa oleks vdidud
dra poletada. Temal oli sellepdrast koguni
vaidlus suurnviirstiga, jja mii pidime kasuka ja
saapad tagasi tooma. Poletasime a4ra tema
kuue ja veel mone asja, ma ei mileta enam
hasti, nimelt mida.

(Jirgneb.)

Qumiinmso
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MONED JOONED LIHULA MOISAST JA ALEVIST.

Lihula alev Lidnemaal on iiks vanematest
alevitest kodumaal. Vist on tema asutamisacg
ithenduses ordu-aja algusega, mil ajalugu kone-
leb Lihulast kui piiskop Hermanni asupai-
gast.

Praeguse Lihula moisa pooningulf leiti paa-
rikiimne aasta eest vana oOlimaal, mis kujutas
Lihula lossi 1628. aastal. Kuhu see pilt pirast
sai, ei ole nende ridade kirjutajal teada, kuid
iilesvote temast on jadnud.

Hilisemad sojad havitasid piiskopi lossi, mis
uhkeldas eestlaste maalinna asemel. Hunnik
varemeid mone tornialuse §danusega on tdna-
pidevani temast maélestuseks jidrele jadanud.
Lossimige timbritseb veel praegu siigav vaili-
kraav ja iirgpuud, mis moodustasid veel meie-
aegsete parunite paevil lossi pargi. Lossimiel:
voib ndha Karuse, Hanila, Mihkli, Kirbla ja
Martna kiriku torne.

Vanarahva jutu jirele roninud Krimmi soja
ajal keegi ,Kalmu taat® mie eeskiiljel oleva
tuuliku tiiva otsa ja mdinud pikksilmaga Inglise
sojalaevastikku, mis se€isnud Tallinna all, nagu
metsatukk.

Rohkem kui werst maad Lihula moisast
cemal, Helvati kii'a lihedal on Lihontsi karja-
mdis (niiiid asunikkude kies). Selle karjamoisa
maa-alas on jarsukiiljeline méieke, mida ei saa
loomulikuks kinguks pidada. Vist on siin vana-
aegse soOjakantsiga tegemist.

Sama miekese juures on karjamaal paari
siilla korgune piksest lohestatud raudkivi-mii-
rak ja selle lahedal, teiste vihemate kivide hul-
vas, madal, mone meetri suurune kivi, millel
neli auku pealmise poole sees. Augud on vanal
ajal raiutud ja kivi on kindlasti ohvrikivi. Va-
narahva jutu jirele seisnud selle kivi peal vana-
oelus neljakipakil, kuna tema jalad neli auku
jdleedena kivisse jatnud. Teiste juttude jarele
pidanud vanakuri siin Kalevipojaga lahingut.
Viimane seisnud eelnimetatud Lihontsi méiel ja
virutanud vastasele teiste kivide hulgas ka selie
suure kivimiiraka sarvede vahele.

Uks muinaslugu Lihula lossist koneleb:

Elanud seal kuri vanaproua, kes valla naisi
koledal kombel piinanud. Noudnud head tédd.
Noudnud palju t66d. Kedranud moni noorik ji-
medama longa kui prouwale meelepidrast, lask-
nud vanaproua longa ketrajale iimber sGrmede
méissida ja pOlema siiiidata.

Pirast selle dela vanaproua surma nahtud
tema vaimu veel kaua aega musta koera niol.

Ka see nadhtus, et vana lossi varemed koera-

kujuliseks pudenesid, seati vanarahva muinas-
lugudes ithendusse vanaproua vaimuga.

Omal ajal ehitati moisa lihedale kirik ja
selle juure sigines muidugi korts, millele pandi
nimeks Linnamie korts. Sellest voib oletada,
et lossimige vanemal ajal linnaméieks hiiiiti.

Et itmbruses mitmed kiilad ja Lihulast kee-
ravad teeharud Penijoe, Kloostri, Virtsu ja
Piarnu poole, siis jiai Lihula loomulikult kesk-
kohaks, kuhu asusid moned kaupmehed ja kiisi-
toolised, ja nii alev suureiiaks kasvaski.

Asusid siia tsunftiaegsed meistrid ja kaubit-
sejad, kellest moodustus moisasakste jargmine
elanikkude kiht, kellel koduseks keeleks Saksa
keel.

Et vanemal ajal kiillades kaubapoode ei ol-
nud, vois Lihula poepidajate kaubanduslik te-
gevus tulutoovalt areneda. Kaup veeti kohale
peaasjalikult Péarnust.

Aegamiooda ehitati maju moisa miest alla
tulles molemale poole maantee ddre. Nii jdigi
maantee Lihula peatdnavaks. Kortse oli veel
meie pievil 4—5, varem olnud neid koguni
0—T.

Nende joogikohtade -varustamiseks iirgas
moisa olle- ja viinavabrik. Peale alevis ole-
vate kortside olid valdades veel iga paari
versta peal kiilakortsid, mis rahva kopikaid
kokku kogusid ja parunile edasi andsid.

Penijoe vallakool, kus ka alevi kehvemate
elanikkude lapsed Oppimas kéiisid, asus Annuse
talus, mis alevist vilias Pédrnu poole viiva
maantee ddres. Tdhendatud talu rehetoa kor-
vale oli madalate akendega toake itehtud, mida
mooddakéija veel,praegu nidha voib. See oligi
Lihula rahvakool, kus opetaja tootas, kasukas
seljas, ja lapsed lodisesid kiilma kides. Seina-
dadred olid niiskusest mustad, seal magasid
opilased, kes kauge maa pirast igal ohtul koju
ei saanud minna.

Korralikumaks opeasutuseks sai kroonu ele-
mentaarkool alevis, mis rahva vaenlastele roh-
kesti meeletuska tegi.

Nagu onnekombel sattusid siia ka drksamad,
rahvusmeelsemad oOpetajad, nagu kirjanik J.
Pidrmn, kes kiimmekond aastat Lihulas kooli-
opetajaks oli ja siin suurema osa oma juttudest
kirjutas.

1905. aasta rahutusaegist on Lihula elanikel
kurvad milestused. Nad olid tunnistajaiks pa-
runite ja tsaari kindralite vigivallale, kelle ette-
vottel kodumaa poegade verega peksupinki
virviti ja siifituid inimesi metsa tapmisele veeti.
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Lihula loss.

Esimeseks karistussalgaks oli paar roodu
jalavdge Tallinna polkudest ja salk kasakaid.
Neil oli kokkuporge olnud Velisel talupoegega,
kus fiks kasaga hobune sai kaelast haavata, ta-
lupoegi aga tapeti kilmme meest ja haavati mit-
meid. Uks toodi vangina Lihulasse ia lasti
jargmisel pdeval maha.

Karistussalk elas moisas ja soldatid joodeti
viina, Ollega ning toideti opmanni viisi. Kasakad
pidasid endid nii metsikulf iileval, et ohtuti ela-
nikud vilja minna ei julenud, peeti kinni, otsiti
I4bi ja mis inimese {imber véartuslikky leidus.
selle rekvireeris nuudimees enda tasku. Et ka-
sakad ka moisaherraste maja eht Vene kombel
dra reostasid, hakkasid suured sak'sad abindusid
otsima, et nad Ara saadetaks, mis ka siindis.

Niiiid saadeti Lihulasse salkkond Kroonlinna
madruseid leitnant Dobroljubovi juhatusel.

Madrused olid ise Kroonlinnas mdssu tdst-
nud, mis kasakate poolt wveriselt maha suruti.
Missajad saadeti aga Baltimaale karistustiole.

Ainult tsaarivalitsus v0is sarnase teoga val-
mis saada, et sundis mehi, kes olid valmis vi-
givaldset riigikorda kukkutama, oma ilmavaate
ja motteosalisi maha tapma.

Ridgitakse, et madrused igakord nutnud,
kui neile kdsk anti surmaotsuste tdidesaatmi-
sele minna. Niost kahvatud olid nad neil kéi-
kudel kiill samuti kui surmamoistetudki, keda
nad viisid piisside vahel mahalaskmiscle. Peks-
misel ei talitanud nad Lihulas pooltki nii metsi-
kult kui jalavdelased Vigalas, kus inimesi ve-
riseks peksti, sama toorelt kui omal ajal
Mahitra sdjas.

Sojakohus moodustati umbkeelsetest Vene
ohvitseeridest ja paarist kohalikust mdisni-

Vana olimaali jiirele 1628. aastast.

kust. Need tdlkisid kaebealuse
kone alati teisiti kui viimane seda
- toepoolest radkis; otsus tehti nii
alati parunite soovide kohaselt.

Maha lasti Lihulas iildse 9
meest. Neil polnud ithelgi mdisa-
poletamisega viahematki tegemist.

Ei ole kahtlust, et mdisnikud
valitsusvoimudele mulje tahtsid
anda, nagu oleks kogu maa rahu-
tuste pesa ja iga kolmas inimene
riigivastane.

Saksa okkupatsiooni algul ol
Lihula Saaremaalt tulnud Saksa

vieosadele esimeseks peatuspai-
gaks. Samuti olid Lihula elani-
kest mitmed need, keda esimeste-
na piigimeeste vahel Tallinna aeti
ja elevaatorisse paigutati.

Oma wvanaduse peale vaata-
mata kasvab Lihulas majade arv visalt. Ela-
nikke on 600 iimber. Saksa keelt rdikijate
poepidajatega voistlevad juba mitmed Eestl
arimehed ja tarvitajate-iihisus.

Rahvakool on klasside kaupa palguta.tud

mitmesse maija; keskkooli asutamise kavatsus

pole seni teostunud, ehk kiill Lihula alev ja

st e ey

Lihula lossi dhtupoolne kiilg.
Ees vallikraav.
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iimbruskond ammugi kdrgemat
opeasutust ootab.

Moisa herrastemaja ja maad
on rendile antud. Alevielanikele
anti pisut kartulimaad ja karja-
moisate maad on asunikkude ka-
‘sutada.

Lihula on haridusliselt ja ka
polluharimise poolest mahajiinud
nurk Laanemaal. Ajalehti loetak-
se vahe, veel vihem muud kirjan-
dust.

Lihulast on Tallinna 110 vers-
ta ja talupidajad votavad linnarei-
si ainult iiks kord aastas ette, kui
tingimata on vaja nuumsiga ja
vdinatuke #dra miiiia. Halva tee-
ga vOib see ainukegi linnareis ta-
lumehe hobusele ehk vankrile
saatuslikkuks saada ja perenaine
on mure parast kodus koik need 60d unetu.
mil mees teel wiibib.

Lihula lossi miiiiri varemed.

Sellepidrast on Lihulg meeste ammune unis-
tus ja lootus Risti-Wirtsu raudtee.
T. B.

Dr. GRAVENHAGI SURM

JA TEMA JUHTUMISED PARAST SEDA.

Norra kirfaniku SVEN ELVESTAD’i romaan.

Fenneslevi jutuajamine dr. Gravenhagi
sObraga, professor Hektoriga polnud siiski nii
viga lihtne. Ta oli arstile ette pannud, kiisi-
mise, mis ajas ‘viimase didrmisse imestusse.

Ta oli otsemat teed kiisinud, kas oleks voi-
malik dr. Gravenhagi surnukeha vilja kae-
vata.

,Peale seda, kui ta on kaks ja pool kuud
aega mullas lebanud!* iitles proiessor Hektor.

by . _ .
[
B

Niiiidne Lihula alevik. .

Tolkinnd J. M.

~Mispirast siis? Selle juhtumise iile on ometi
arstid oma arvamise juba 1opulikult avaldanud.

Sellega ei jddnud aga Fenneslev rahule, vaid
soovis asjatundlikku otsust kuulda ja nimelt,
kas on voimalik, et viljakaevamise juures sur-
nukeha veel vordlemisi tervelt voiks leida.
Professor vottis selle kohta heatahtlikult sona.

,Pean tunnistama,* iitles ta, ,,et see tap-
mislugn viga miistiline oli ja olen juba ammugi

tihele pannud, et teil on oma min-
| gisugune isearvamine. Mis laadi
! see on?“
F »~oelle peale voiksin vastata
¢ ajnult  vastukdiisimisega,”  iitles
Fenneslev, ,teate teie, mida tegi
Gravenhag viimsel ajal enne oma
surma?" -

.Niipatju kui minul teada, ei
teinud ta midagi.”

»Ja tol ajal, enne seda onnetut
iimberajamist?*

,Dr. Gravenhag oli alati viga
saladuslik,” vastas professor Hek-
tor poiklevalt, ,,ta tegi viga mit-
mesuguseid katseid ja eriti niisu-
gustel aladel, kus meie teised te-
male vaevalt suutsime jilgida.”
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JKas vbiks oelda, et ta oma katsete tege-
misel sarnastele aladele sattus, mida nimeta-
takse miistilisiks, dililoomulikuiks?*

.Pikemat aega huvitas teda vidga hiipno-
tism,“ iitles professor Hektor jérelemdtlevalt.
See vastus ei rahuldanud Fenneslev d.

LHiipnootilised katsed kuuluvad vaimliste
cksperimentide sekka,* iitles ta, ja dr. Gra-
venhag oli ometi kirurg.”

Hektor vaatles teda hidmmastunult.

JArvate teie, et kirurgial voiks olla mingi-
sugust iithendust iililoomuliste, moistatuslik-
kude asjadega?

. Voimatu see pole.”

.Need on kaks méistet, mis ei lase end kui-
dagi iihendada,” vastas professor, ,kui astub
esile iiks neist, peab teine taganema. See on
lithidalt oeldud voimatu.*

Jlmas leidub paljugi, mis ndib voimatuna,”™
iitles Fenneslev, niiteks...”

WNiiteks 2 kiisis professor.

WNititeks, et iiks ja sama
kaks korda,” Iopetas Fenneslev. ,Sest mulle
niib, et toosama dr. Gravenhag, kes leidis
otsa kahe ja poole kuu eest, on Berliinis uuesti
tapetud.”

inimene sureb

XX.

Mis oli siis juhtunud Berliinis? Kui Fennes-
lev raakis ajakirjanikuga, olid temal juba kies
seletused ja kombinatsioonid, mida, peale tema.
ei aimanud keegi teine. Tal oli olnud pikk te-
lefonikone Berliiniga ja iiksikasjad hotell ,Kai-
serhofi“ draamist olid temal juba teada. Aja-
lehtedele jattis ta koige lahemal seisva sele-
tuse: mortsukas olevat isedralise juhtumise

libi leitud, kittetasumine olevat teda tabanud-

ia ilma politsei kaasabita karistanud.

Et aga moistatus polnud sugugi nii lihtne
lahendada, seda teadis Fenneslev histi  kiill.
Agar ja pdhjalik politseinik oli aimanud juba
palju varajasemal aegjargul, et siin esines ku-
ritegu, mis kuulus palju peenemasse liiki kui
harilikud.

Kui ta to6tas selle lootusetu asja kallal, mis
teda niiiid juba kuudeviisi oli kinni hoidnud,
siis oli tal, nagu vahiks ta kuhugile pimeduse
kuristikku, millest tousid vahetevahel wvalguse
laigud, mida aga tema ei suutnud iiksteisega
fihendada. Ometi tundis ta, et selles pimedu-
ses olid liikvel imelised joud. Peale Berliini
siindmust n#is, nagu valgustaks pimedust
dkiline vilgujuga, siis jdi koik jille libitungi-
matuks. Selle idkilise joa valgusel oli ta aga
ndinud mones kohas sidet.

Kui Fenneslev professor Hektorile neid
kummalisi kiisimusi ette pani, vahtis see talle

otsa, nagu tahaks iitelda: moonmees on selle
mbistatuse kallal liig palju pead murdnud ja
see on ta niiiid ogaraks teinud. Fenneslev
moistis kirurgi umbusaldust ning {itles:

JKui teie, herra professor, seisaksite prae-
cusel silmapilgul woOrastemajatoas Berliinis
ja tunnistaksite selle mehe surnukeha, kes seal
ldinud 661 on tapetud, voiksin vanduda, et iit-
leksite: Mu jumal, see on ju minu sdber dr.
(Grayenhag ja ei keegi muu.*

Selle peale vastas professor Hektor liihi-
dalt:

. Minu sober dr. Gravenhag tapeti kahe ja
poole kuu eest ning puhkab niiiid Kopenhaagani
ldhedal surnuaial.”

Mispeale ta moista andis, et tema aeg liig
napp on sarnaste asjade arutamiseks.

Pirast seda konelust migi noor politsei-
kommissar muidugi, et oli parem, kui ta jittis
oma uued mottemolgutused enese teada. See-
parast laskis ta ka rahuga siindida, et avalik
arvamine iihines koige lihedamal seisva sele-
tusega, mis leidis kdige parema iseloomustuse
Ohtulehtede kirjutustes: dr. Gravenhagi mort-
sukas leitud Berliinis tapetult.

Veel samal ohtul reisis Fenneslev Berliini.
Sealne politsei oli tema kaasabi lahkesti vastu
votnud. Nonda siis tuli mOne pieva jarele
Dybhavn-tragoddia ootamatu podore, mis tegi
ta politsei-ajaloos iitheks kummalisemaks siind-
museks.

Meie ei too siin ldhemallt, kuidas avalik ar-
vamine asjast aru sai, seda voib jilgida koige
paremini, lehitsedes tolle aja lehti, tahame siin
ainult lihidalt jutustada, kuidas kujuneb see
siindmus politsei aruannete pohjal.

Neis aruandeis on jutt kodigepealt isikust.
kellel suur tiahendus asja kohta. See isik cn
»Kaiserhofi voOrastemaja esimene uksehoidja
Albert Heinemann. Koik tunnistajate andmed
ithinevad selles, et see on mees, kel rikkad
kogemused, kelle tahelpanuvoimet woib usal-
dada julgesti. Hiiglahotellide uksehoidjad saa-
vutavad ajajooksul kuulmatu inimesetundmise
ja peale selle on neil enamasti and ndha iga
tithisemat kui asja ning tihelpanelikult jil-
gida sadade mitmesuguste inimeste tegevust.
Seepdrast pani ka politsei suurt rdhku Albert
Heinemanni tunnistustele. -

27. augustil peatus auto hotell ,Kaiserhofi®
ees, vilja astus keegi isand Inglise mantlis ja
kiisis uksehoidjalt tuba. Pakid pidid tal jdrele
tulema. Temale juhataiti tuba nr. 304, suur
tiksikruum, taliaia pool kiiljes. Reisijatel tuli
anda pohjalikke teateid oma ameti, varanduse
ine. kohta, ja see isand tditis mdtlematult kdik
lahtrid. Ta nimi oli dr. Holborn Rivest, Daa-
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Uleval:
Kujur

A. Adamson
ja tema valmistatud,
vabadussdjas lange-
nute Sakalamaa so-
durite miilestussam-
mas.

K
All:

Kirsimigi (X)
Viljandis,
kuhu see milestus
sammas asetatakse.

ViLJANDI, :
UL.E JARVE VAADATES

nimaal, vanadus 46 aastat, viimane elukoht
Halle. Pdrastpoole on kindlaks tehtud, et keegi
dr. Holborn oli eelmisel ohtul Hallest tdepoo-
lest vilja soitnud. - Selle vastu ei onnestunud
aga kiltte saada autot, mis oli tema toonud
hotelli.

Peale nime ja teiste andmete sissekirjuta-
mist voorastemaja raamatusse, soitis vOoOras
linna ja tuli tagasi pakkidega — iisna pisikese
reisitaskuga ja suure kohvriga, mis toimetati
iiles, tuppa nr. 304. Selle jirele soi ta vooras-
temaja restooranis loumat. Uksehoidja ndgi
teda labi eesruumi minevat ja tema iitelust
toendab iilemkelner, kes miletas tood isan-
dat vdaga histi. Ta s6i nimelt viga toredasti.
muuseas terve merevdhi ja joi sinna juure
viaga kallist mooselviina.

Kell iiheksa liks ta vilja ja tuli tagasi um-

bes tunni pirast, mispeale ka-
dus oma tuppa.

Uksehoidja Heinemann vaib
kirjeldada seda isandat tipselt
ja tema kirjeldus sobib karva-
pealt dr. Gravenhagi kujuga.

XXI.

Reisija toas nr. 304 oli iiir-
miselt vaikne kiilaline ega ira-

tanud  suuremat  téhelpanu.
Nende kolme pideva jooksul.
mis ta veetis voOoOrastemaijas.

pidas ta omad soOmaajad jir-
jekindlalt Thotelli restoraanis.
Ta s6i alati  valitud sooke

128

Vabadusséja kangelaste miilestamine Viljandis.

Milestussammas, mille kavand siin stimboliseeriks kogu
Eesti vabadusvoitlust. Monumendi tagakiiljel istub Eesti
naine, kes kujutab meie ajaloolist kurba minevikku.
Eeskiiljel aga seisab vabanev Eesti, visates teise kiega
maha ahelaid. Teistesse miilestussamba kiilgedesse oleks
sisse raiutud Sakalamaa muistse pealiku Lembitu li-
hike ajalugu ja Sakalamaalt péritolevate vabadussdjas
langenute nimed. Sambal istub Lembit ja tema korval
seisab niilidse Eesti sddur, kes on jitkanud ja lopule
viinud Lembitust alustatud vabadusvoitluse. Seltside
ja organisatsioonide esitajate koosolekul 28. apr. otsus-
tati milestussammas Viljandi lossi migestikku Kirsimiiele
asetada, kust avaneb tore ja avar viljavaade Viljandi
linna ja iimbruse ning varemete peale. Miilestussamba
ehitamine algab loodetavasti tuleval suvel. Samba alus
tehakse kivist, kuna kujud valatakse prongsist.

ja joi sinna juure kallid veine. Reisi poh-
juseks oli ta kirjutanud voOrasteraamatusse
uurimise otstarbe. Need uurimised niisid aga
olevat viga kummalist laadi, sest ta kiis ainult
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jalutamas ja viibis muu aja omas toas, kus lu-
ges pievalehti. Ei midagi miistilist ega eba-
harilikku polnud mirgata ta iilesastumises.
Séomaaegadel otsis ta enesele ikka sama koha,
Vilhelmi tdnava #irsel verandal, ja seal istus
ta igaithele ndhtav, kergelt halliks 166nud,
ametnikn tiifipi isand, teenijate vastu jahe ja
tagasihoidlik, kes aga sodgikaardile suurt tid-
helepanu piihendas ja oma (ouna alati hoolikalt
kokku seadis. Nahtavasti piirdusid ta wurimi-
sed Berliinis ainult selle itlesandega. Et ta oli
hasti maksja kiilaline, teeniti teda alati iilem-
kelneri isiklikul iilevaatusel, kellele see erilist
16bu valmistas koige peenemaid viinasi, mis
keldris oli, kiilalise lanale kanda. Reisijaid tuli
politseis sissekirjutada, mida toimetasid suurtes
hotellides harilikult uksehoidjad. Kui Heine-
mann selles asjas herra poole podras, vastas
see, et teeb seda isiklikult, sest iihtlasi olevat
tal vaja seal midagi jdrel kuulata. Uksehoidja
andis talle lihema politseijaoskonna aadressi,
pdrast aga selgus, et ta polnud seal kdinudki.
Arvatavasti ei olnud ta pass korras, ei olnudki
vist dr. Holborni nimele vélja antud.
Uksehoidja Heinemann milestas veel sel-
gesti viimast pdeva, sest paistis, nagu oleks
herrale &kitselt mingisugust tegevust tulnud.
Ta kiis mitu korda viljas, tuli poole tunni jd-
rele tagasi ja tal miis olevat suur rutt. Kella
nelja paiku tuli ta uksehoidja ruumi, andis toa

votme dra ja iitles, ta jddvat vilja jirgmise .

pealelounani. Tal olevat ees liihike reis, tuba
hoitagu temale alles. Ta siifitas sigari, uuris
teatrikava ja liks minema.

Piev peale seda ei tulnud ta aga tagasi, ka
mitte jirgmisel. Et reisijatel viisiks on nii-
sugustel jubtumistel voorastemajadele tea-

tada, jii uksehoidja kahtlaseks. Oli juba imes-

tust dratanud asjaolu, et sellele herrale ei tul-
nud iial kirje, ei ka kiilalist. Ta toa libiotsimine
toi valgele, et kogu ta reisikraam oli: hamba-
hari ja tuub hambapastat, peale selle hiiglasuur
kohver wvasknurkadega. Kohver ofj viga
raske. Kui herra voorastemajast lahkus, pol-
nud tal kaasas mingisuguseid pakke.

Kui oli méddunud neli pieva, ilma et reisija
oleks annud enesest elumirki, ja vOOrastemaja
tubade peale tormi joosti, otsustas uksehoidja
tuba vilja iiiirida ja lasi kohvri kanda pakkide
hoiuruumi.

Ometi puudutas reisija kadumine uksehoid-
jat piinlikult. Arvamine, nagu oleks siin tege-
mist hariliku vodrastemaja pettusega, pidi jii-
ma hoopis korvale, sest tasumata jiinud arve
oli iisna viike ja kiilaline oli voorastemaja s66-
gisaalis maksnud palju suuremaid summasid.

Kui oli mo6dunud veel moni pdev, arvas ukse-
hoidja tarviliku olevat jarel kuulata Daani saat-
konnas kui ka konsuli-ametis; modlemilt sai ta
vastuse, et seal sellenimelist herrat ei tunta, ja
et Ribe linnas {ilepea miisuguse nimega arsti ei
olevat. Seal tousis uksehoidjal esimest korda
kahtlus, et siin voiks olla tegemist kuriteoga.
Mees oli ja jdi kadunuks.

Et aga niisugune hirmus tragéddia pidi tu-
lema pédeva valgele, seda polnud ta kindlasti
mitte uskunud. Uhel pdeval tuli riietehoiuruumi
lilevaataja uksehoidja juure ja kurtis, et suur
kohiver toast nr. 304 laotavat laiali nii vinget
Iohna, nagu oleks seal sees happed, voi midagi,
mis médanemas. Uksehoidja liks kaasa- pak-
kide hoiuruumi ja selle jarele, kui nad kohvrit
nuusutanud, saatis ta sedamaid .politsei jirele.
Ta oli labi elanud mitmed hotelli draamad, selle
tottu aimas ka siin onnetust. Kriminaalpolit-
seinik tuli; enne aga, kui asuti kohvri avami-
sele, pani ta ette mone tdhtsa kiisimise.

»Kas kédis herral, sel pieval kui ta kadus,
keilalisi P .

»Ei. Ta ei voltnud iildse iial kiilalisi vastu.*

»Ja teda pole keegi ndinud tollest pealelou-
nast saadik, kui ta kella nelia aegu hotellist
lahkus ?*

»El keegi.®

»Kas ta lukustas ise oma toa?“

»Jah.* \

»Ja sest ajast seisis tuba tiihi?“

»Jah, ja reisija asjadest polnud seal midagi

‘muud, kui kohver, hambahari ja hambapasta.

»Kas oli reisijast mirgata drevust, kui ta
hotellist lahkus ?* :

,»Mitte marki. Ta pidas end iilal nagu hari-
likult.*

Selle peale avati kohver, mis polnud ko-
guni mitte raske, sest lukk oli péris lihtne.

Kohvris lamas reisija dr. Holborn ise.

XXIL

Sissejuhatavas aruandes, mida esitas Ber-
liini detektiiv politseile, seisab nii:

»Suure kohvri avamisel, mis oli seisnud
mone pdeva vodrastemaja ,Kaiserhofi“. ladus,
selgus, et temas oli neliteist telliskivi ja mehe
surnukeha, mis pidi olema surnud juba pikemat
aega. Kohver kuulus kellegi herrale, kes 25.
juulil vodrastemaija elama asus ja ennast Daani
arstina, nimega dr. Holborn, Ribest, vodraste-
raamatusse kirjutas. Selle jirele, kui ta mone
pdeva tasa ja tagasihoidlikult oli elanud, lah-
kus ta hotellist kesknédal, 29. juulil, peale 10u-
nat kell neli, uksehoidjale teatades, et liheb
liihikesele reisile, tuleb aga jAirgmisel pieval
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tagasi. Et reisija mitme pieva moddumisel
veel ikka tagasi ei tulnud, iiiiriti tuba nr. 304
vilja ja kohver viidi pakkide hoiuruumi. V&6-
rastemaja teenijaskond, eriti uksehoidja, kinni-
tab, et keegi ei ole ndinud reisijat tagasi tule-
vat peale selle, kui ta tol pealelounal kell neli
hotellist lahkus. Teenijaskond toendab: olevat
sootuks voimata, et keegi ei oleks tihele pan-
nud ta tagasitulekut, sest ta oli histi tuntud
terves voOrastemagas, teenijate juures, soogi-
saalis, uksehoidja ruumis, tostetoolidel ja kori-
doridel. Pealegi oleks dratanud tiahelepanu,
kui ta oleks tulnud seltskonnaga, sest oldi har-
junud nigema teda alati itksi. Hoolimata voo-
rastemaja teenijaskonna ithel hidilel antud sele-
tusest, on omeiti selge, et ta pidi olema hotelli
tagasi pooranud iihe voi mitme isiku seltsis.
Kuidas ta oma tuppa on pddsnud, jidb esialgu
kindlakstegemata, sest et iiks voti on olnud
kogu aeg wuksehoidja juures ja teine toakelneri
kées.

Tana, kell 12.30, voorastemaja direktori ja
uksehoidja kutsel ning juuresolekul avas alla-
kirjutaja nimetatud kohvri luku ja leidis, mis
iilemal kirjeldatud. Hotelli teenijaskond tundis
surnus silmapilk dra vodra toast nr. 304. Ta
oli surma saanud laskehaavast -oimukohta, mis
nahtavasti tekkis suuremakaliibrilisest revolv-
rist. Mortsukas on kordasaadetud teo jérele

' pakkinud surnukeha kohvrisse ja selle luku-

tanud. Uksehoidja iiteluse jiarel on surnul sel-
jas sama iilikond, mida kandis dr. Holborn kui
ta hotellist 29. juulil, kell 4, lahkus ja elusalt
enam kellegi silma ei puutunud. Teisi vigi-
valla tundemérke, peale laskehaava oimul, ei
olnud leida.*

—— -

XXIIL

Esimesest silmapilgust peale oli Berliini po-
litsei seisnud siin kuriteo ees, mis ndis olevat
mahitud koige moistatuslikumasse pimedusse.
Ei tuntud kindlasti mitte tapetud isikutki, ei
tuntud ka kuriteo pohjusid — oli see moni rédv-
mortsukatod, voi kidttemaksmise akt, voi ehk
poliitiline tapmine?

Ainuiiksi omal kohal seisev julmus ja kind-
lus, mille abil kuritegu wvilja moeldud ja toime
pandud, lubasid oletada histi ettevalmistatud
roovimortsukatood. Selle vastu aga ridkis see
asjaolu, et tapetu juurest leiti tdhtsam raha-
summa ja vaidrtuslik kuld taskukell.

Sinna juure seltsis tapmise kordasaatmine,
mis pani politseid ddrmiselt hiimmastama. Ta
seisis siin kummalise tOsiasja ees, et tapetu ise
oli montsuka hotelli sisse aidanud. Arvati, et

ohver oli ithes mortsukaga voorastemaija hii-
linud ja luku wvalevotmega avanud, mispeale
mortsukas peale tididesaadetud teo ukse jillegi
valevotmega lukku keeranud ja nidgematult
hotellist lahkunud.

Ainult ndénda oli draama seletatav. ehk kiill
uksehoidja kahtlaselt pead raputas. Tema pi-
das seda voimatuks, et herra 304. numbrist
oleks voinud ndgematult tagasi tulla.

Voib olla moonutatult?

Voib olla. Ehk kiill uksehoidja sedagi viga
ebatbendoliseks pidas, sest oldi viga ettevaat-
lik ega lastud tundmatuid inimesi trepist iiles.
Ja isegi siis, kui need molemad moonutatud isi-
kud oleks piddsnud uksehoidjast moéoda, jii ik-
kagi veel hddaohtlik ja keeruline ettevdte vale-
vOotme abil tuppa nr. 304 tungida, sest kidiku-
del oli alati foatiidrukuid.

Mortsukast jdi senini kadunuks igasugune
jalg, ja tapetust teati vdhe ehk ei midagi.

Jargnevate tundide kestel pani Berliini kri-
minaalpolitsei kdima oma kuulsa aparaadi, mis
on tuntud selletaolistest komulistest mortsuka-
t6ist, ja millest suurem rahvahulk saab esimese
mulje punastest plakatidest kuulutuspostidelt.
Millest aga rahvas midagi ei kuule, on palavi-
kuline tegevus, mis valitseb politseis eneses.
Siindmus paneb litkuma kogu voimsa orga-
nismi ja neid liigutusi tunneb nagu maa-aluseid
toukeid kaugel eeslinna serval. Terve parv al-
luvaid ametnikke kogub pohjapanevat mater-
jaali; siin on iiksikasjade rohkus, mille seas ei
puudu tdnavakauplejate, voorimeeste ja auto-
juhtide iitelused. Selle jarele hakkab tegutsema
iiks korgem kriminaalametnik, kidesoleval juh-
tumisel Berliini mortsukatddde eriteadlane dr.
Arthur Essen, keda telefoni teel iihelt lobu-
s0idult tagasi kutsuti ja kes juba moned tunnid
peale mortsukatoo avalikuks tulekut juhatuse
oma kitte vdis votta. See oli vordlemisi noor
mees, kes ndis enmem mone Oppinud proies-
sorina, kui politseiametnikuna. Muidugi oli te-
male dr. Gravenhagi nimi Kopenhaageni tapmi-
seloost tuttav, ta ei teadnud aga midagi ldhe-
mat iiksikasjadest, sest tundis seda asja ainult
ajalehe teadete ja ithe pikema kirjutuse kaudu
,Kriminalistide ajakinjast®. Esimese pealis-
kaudse ldbivaatuse jarele tuli aga temagi 16pu-
otsusele, et tapetu polnud ei dr. Gravenhag —
kes ju ammugi surnud — ei ka dr. Holborn, Ri-
best, vaid keegi kolmas. Ja et tapetu juurest
leiti omal ajal mdrtsukakide ldbi langenud dr.
Gravenhagi paberid ning kulduur, siis oli esi-
mene arvamine, et kohvrist leitud surnu pidi
olema mortsukas Kopenhaagenist.

(J4rgneb.)
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ASUNIKKUDE ELAMUD.

Endine elamu, praegune loomalaut
(Vaimla — Hiiumaal).

Suurejoonelise maareformiga
tekkisid ka n#dhted, mis moisteta-
vad ainult niisugustel juhtumistel.
Asunikud said omale suuremalt
osalt niisugused maatiikid, millel
polnud ei elamuid ega muid korva-
lisi ‘hooneid. Neid tuli kuidagi
soetada, et oleks olnud paik, kuhu
,oma pea voiks panna‘“, voi kuhu
mahutada viiksearvuline loomade-
kari.

Ses suhtes vois tdhele panna
kadumaal mitmekujulisi da ,,stiilis*

LShidaelamuid™,  Juurelisatud pildid
kujutavad kolme tiiiipi. Esimene on
kdige primitiivsem: kuhugi korge-
male kohale, maatiiki soodsamass:
paika 166di maa sisse teibad, mille
killge kinnitati latid; samasugustest
lattidest oli ka katus. Koik lattide
vahed punuti ira dlgedega voi kaeti
sasiga. Viike saganetel liikuv uks
ette ja eclamu oligi valmis. Tihti
tekkis elamu viljaredelitest ehk kir-
bitsatest. Kuskil 1dheduses oli kivi-
dest iiles seatud tulemaa, kus kee-
deti. Niisugune oli ajutine suvi-
elamu, siigisel kiilmema ajaga muu-
tus inimeste suvine eluase looma-

) Viatori foto.
Endine karjalant, praegune elamu (Kodaso — Harjumaal).

Ehitatud ,hidaelamu“.
(Rummu — Harjumaal).

dele varjuks kiilma vihma ja tuule
eest, — inimesed kolisid siis ku-
hugi lahedale teiste onnelikumate
inimeste juure ,,vabadikuks‘.

Teine tiiiip oli sarnane, kus
juba olevad hooned ehitati iimber
elamuks. Teisel pildil on endine
moonakate karjalaut elamuks iim-
ber ehitatud (moonakate elumaja
on maha pdlenud). Lauda ridsta-
alusele on ehitatud paekivist
miilir —, vaheruum on sahvriteks;
seintesse on raiutud paar akent ja
siin elavad inimesed ...

Kolmas tiiiip on juba ehitatud
»hddahoone (3. pilt). Kuid siin



Nr. 45 A

G U

1471

ei ole mdoduandvaks olnud elamise lahedus,
vaid esimesel kohal on olnud pollusaagi ma-
hutamise kiisimus. Suurele kuurile on iihte
otsa ehitatud kambrike, kus viikene pliit, mille
suitsu viib ohku pikk plekktoru; teisel pool
kuuri otsas on ajutiste ehitustena loomalaudad.
Kaev ukse ees, heinakuhi toa ldheduses...

ja asunik elab nii pievast pieva mdttega, kui-
das ehitada oma maalapile korraliku elamu.
Ning paariaastase virelemise jirele ker-
kibki asuniku kohale uus elamu, mis tihti ots-
tarbekohasem, kui wvanemad elainud iimbru-
ses. Tdnavu oli vdga tihti ndha ehitamist asu-
nikkude kohtadel. Viator.

LORD NELSONI VIIMANE ARMASTUS.

SCHUMACHERI AJALOOLINE ROMAAN.
Tolkinud E. J.

Kolmaskﬁmnes kolmas peatiikk.

Iga pidev vottis Ferdinand ,,Foudroyant’il®
koikidest riigiosadest saadikuid vastu, iga pizv
kinnitas ta neile oma armastust ning heldust.
Uhtaega aga kirjutas ta miirustele alla, mille
pohjal uut riigikohut asutati patriootide karis-
tamiseks.

Kordusid Vanni ajad. Mone niddala jooksul
oigas juba 8000 inimest Neapeli vangikodades.
Ja nende arv paisus tund tunnilt.

Nelson kohkus. Teisiti oli ta seda oiglust
ette kujutanud, mida ta Ferdinandile soovitas.
Lithike ja karm kohtuotsus siiiidlastele, siis ra-
hu ja riigi dilesehitamine.

Sageli tungis ta kuningasse, et see oma te-
guviisi muudaks. Ferdinand kuulas kiill armu-
likult pealt, noogutas pead, kuid ei muutnud mi-
dagi. Ukski karistus polnud kdva kiill, miski
hirmutamine kiillalt mojuv.

Ja et kogu vastutust kohtunikkudele veere-
tada, oma nime puhtaks jdtta, lilkkkas ta surma-
otsusi selle aja peale, kus ta ise Palernmo tagasi
on saabunud...

Tihti motles Emma Cirillo peale. Tegi plaa-
ne tema padstmiseks. Koneles Nelsoniga, pa-
lus teda sellest kuningale riadkida.

Nelson ise kahetses Cirillo kurba saatust,
oleks teda meeleldi aidanud. Aga vois ta selle
ithe eest vilja astuda, kes ainult tema arst ol-
nud, kuna teised, vihem siilidlased, asjata armu
palusid ?

See oli voimatu.
seda...

Oiglus ja au ei lubanud

* *
*

Helgelt lasus juulikuumus neil paevil lahe
vetel, kuivatas laeva keresid, rusus inimestc
nirve, ning meeli.

Hommik- ning &htutundidel, kui jahedad
tuuled merel puhusid, mehitas Nelson viikese
iihemastilise laeva, purjetas kuningaga, Emma
ja sir Williamiga kaugele saartele ehk linna

kallast mooda, kus paistsid kaugele ulatuvad
voitluste jiljed.

Kunagi ei annud Ferdinand luba randuda.
Igal pool kartis ta salajaid pealetungimisi, vai-
jatud mortsukaid. Vastutulevad paadid voisid
nende laevast vaid eemalt mooduda, kalurid
pidid oma vorgud kokku méissima ja tidiel ioul
pogenema.

Kuid ithel hommikul ei taandunud viike ka-
lurpaatide salk, vaid soudis otse kuninglikule
laevale vastu. Kohkunult pikendas Hardy soi-
tu, lasi dahvarduspaugu ©Ohku. Niiiid s6osisid
paadid laiali, kuna seesolijad hirmukisa tostsid.
tumeda kogu peale néidates, mis kaugel merel
paistis.

Suur kala niis see olevat, mida lahe vond
Neapeli poole ajasid.

Ferdinand oli kalurite 1&henemisel kajuti po-
genenud. Hardy teatel hakkas ta kergemini
hingama, ldks oma saatjatega iiles laevalaele
merikoletist vaatama. Ja kuna teised naljata-
des oma arvamisi vahetasid, vottis ta pikksil-
ma, sihtis moistatusliku olevuse poole.

Akki hakkas ta naerma.

.Need mehed on endid wvist juba vara hom-
mikul itdis joonud, et titkki puud kalaks peavad.
Puu on see, mast.”* Ta ulatas pikksilma Eni-
male. ,,Tahate vahest ka waadata, mylady ?*"

Emma iteritas pilku.

»Mina ei v0i teie 'majesteedi arvamist ja-
gada®, iitles ta naljatades. ,,Sel asjal ndib pea
olevat. Ja selle all miski nagu rind. Kui meie
Vahemeres poleks, peaksin seda hiilgeks.*

Elavalt kargas Ferdinand piisti.

,Hiilge? See vast oleks asi! Siin pidavat
iiks selts elutsema ... valge kohuga. Ma pole
iveel kunagi sarnast nidinud. Kapten Hardy.
on teil laeval vast moni viskoda? Piiss pole
kalastamiseks soodne; viskoda peab olema.
Ehk lasete jirele vaadata? Ruttu, et loom mi-
nema ei pista!” Temas oli jalle kirglik kalas-
taja drganud. Vahetpidamatult pikksilma vaa-

-
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dates, konetas ta Emmat. ,.Toesti, lady Hamil-
ton, teil on digus! Pea, rind — see voib ainult
hiiljes olla. Kuid see loom ei nidi sugugi kart-
vat. Vaadake ainult, kuis ta meie poole tuleb!
Hardy! Hardy! Kuhu jiidb ta viskodaga?*

Ta vaatas trepi poole, mis alla laevaruwmi-
desse viis. Et aga kapten ikka weel ei ilmunud,
siirdus tema pilk uuesti imeloomale.

Akki lasi kuningas pikksilima kukkuda, si-
rutas kied torjudes vilja. Surnukahvatus toin-
bus ta nidole. Péiranikistud silmil vahtis ta tu-
medat keha, mis koikus laintel . ..

Pikka tuli haruldane ujuja ldhemale... Ia-
hemale. ..

Sirgelt lamas ta voogudes, rind iilespoole.
Miski ei liigahtunud temas. Heledalt sddeles
tema juuks pidikesepaistel.
tahapoole kididnatud, nonda et valgus ta tarre-
tunud, vahajale niole langes. Madalale alla va-
funud oli Ioug, oli huuled lagali tdmmanud ning
lasus pikale wvenitatud kaelal, mida vettinud
kois tugevasti ringitses. Laialt avatud suu néi-
tas tugevaid hambaid, musta keelt. Ja need
silmad ... need hirmsad iilespoole sihitud sil-
mad...

,Caracciolo!* karfatas Emma ning haaras
kohkunult Nelsoni kiisivart. ,,Caracciolo! Kas
pole see Caracciolo?...”

Saabus juba vaikus. Liikumatult olid kéi-
kide pilgud koletisse kiindunud. I[gaiihele néis,
nagu oleks ainult sel digus koneleda, kelle suu
viimsele karjatusele avatud, kelle kaebust tost-
vad silmad iiles taeva poole juhitud.

Voimatu liigahtuma, seisis ka Ferdinand.
Ainult tema huuled virisesid, kramplikult mond
sona otsides, mis rusuva vaikuse peletaks.

Viimaks sai ta endast voitu. Nagu nuhel-
dud looma ulung kostsid sonad.

,,Mida ftahad sa minust? Mida tahad sa
minust, Francesco? Mida tahad sa?“

Nagu polglik naeratus ndis surnu huultel
lehvivat, siis ujus ta edasi Neapeli poole...

Don Garano lihenes kuningale.

,Hukkamdistetu hing tunneb piina, sest te-
ma laip peab rahutult merel hulkuma. Carac-
ciolo tuli teie majesteedilt hauda Onnistatud
mulda paluma.*

Meeletult hakkas Ferdinand endale risti ette
166ma. .

oHauda? Hauda? Ta peab selle saama.
ta peab selle saama!*

Siigavasti kummardudes taandus pihtiisa,
kuna sir Villiam Ferdinandile 1ihenes. Pélgus
helkis tema silmis, hiddl aga meelitas.

»Vahest on Don Garano digust iitelnud, ma-
jesteet. Aga voib olla kannatab tema hing pa:

Tema pea oli veidi

tusurve all, ei voi enne rahu leida, kuni teie
talle olete andeks annud. Seepdrast saatis ta
oma laiba siia, et teie majjesteedilt draandmise
eest armu paluda.”

Jalle 10i kuningas risti ette.

LArvate?  Arvate teie? Andeksandmist
tahab ta? Selle peab ta saama, selle peab ta
saamal!“ Karjudes hiiiidis ta Caracciolole ji-
rele. ,,Annan sulle andeks! Kuuled sa, Fran-
cesco? Ma annan sulle andeks!“

Kogeledes kiskis ta Actoni Santa Lucia ka-
luritele teada anda, et nad Caracciolo laiba
veest vilja tombavad fa ta Santa Maria la Ca-
tena Opetajal maha lasevad matta.

Siis tahtis ta alla kajuti minna. Kuid polved
virisesid. Ta pidi vorele noéjatuma, et mitte
kukkuda. .

Emma tuli heale mottele. Akki liks ta ku-
ninga juure, pakkus talle k#e. Jalutas ta
alla kajuti, avas tema kuue, et ta ei lAmbuks
toi karastavat jooki. ‘

Koik lasi kuningas endaga teha.
mannetu laps. Ténas kdige hea eest.

Siis vottis Emma siidame rindu. Langes
kuninga ette polvili, malus Cirillo eest...

Kaua poikles Ferdinand. Ldpuks, kui Em-

Oli nagu

.ma ei lakanud neid teeneid meele tuletamast,

mida arst kuningale, kuningannale ning nende
lastele teinud, andis ta jarele. Lubas armu ai-
nult iihel tingimusel. Cirillo pidi andeks palu-
ma. Pidi oma kuriteo dra nigema, jakobiinlas-
test tdiesti {ahti 16oma. ..

* : *
*

Ohtul koneles Emma sellest Nelsonile. Pa-
lus luba Cirilloga rdakida.

Hetkeks kattus Nelsoni ndgu tumeda tosi-
dusega. Kuid kohe selle peale kiskis ta Har-
dyt vangiahelatest vabastada ja ta aega wiit-
matult kajuti tuua. -

Tund hiljem astus Cirillo sisse.

Teda nidhes karjatas Emma. o, mis olid
need niddalad sellest ausast, vaimukast inim-
soObra niost, neist peeneliikmelisist arst-kunst-
niku kétest ja sellest korgest, tugevast mehe-
kogust teinud!

Eredast kajuti valgusest pimestatud, oli Ci-
rillo vaikides ukse korvale seisma jadnud. Al-
les kui ta Emmat nigi, tostis ta pea.

,» Leie, mylady ?“

See pehme hddlekola rebestas Emma sii-
dame. Tema ette seisma jaddes, hakkas ta
nutma. = Sirutas molemad kided vilja, kuid ei
julenud teda puudutada. Kartis sellele haigele
kehale valu teha.

,»Cirillo... Cirillo...*
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Tasakesi raputas arst pead.

»leie ei pea nutma, mylady. Kas ma pole
teile alati iitelnud, et teie drrituma ei pea. Ja
lord Nelson? Laheb tal paremlm? Teie teate
ju, peale Castellamare .

Nelson astus pim'edast nurgast esile, kus ta
seni seisnud.

,»Mina olen siin, Don Cirillo...*

Cirillo kohkus. Tegi liigutuse, nagu tahaks
ta pogeneda. Siis motles ta pisut jirele, astus
ldhemale, silmitses tdhelepanelikult Nelsoni.

Miski nagu vari libises ta silmil.

,»Kardan, et teile sugugi enam kasulik ei voi
olla, mylord. Minu instrumendid on kdik ka-
dunud. Ja mu kéed...*

»Ma ei lasknud teid enda pirast tuua, Don
Cirillo. Mylady soovis teiega konelda. Aga
kui lubate, jddn ma ka siia.*

Kerge naeratus libises arsti huultele.

,,Aga kui mylady minult ndou tahab Kkiisi-
da.

Mo.tleb ta siis ainult teiste peale? Kunagi
ei hoolitse ta enda eest! Piinlik rahutus wval-
das Emma talle koik iitelda. Kuid nork, nagu
ta oli — kas ei teeks see rodm talle halba?

»3iin el puutu lugu minusse, Cirillo. Tahan
teile ettepaneku teha. Aga enne seda... eks,
teie votate mu kutse vastu ning sbote ithes mi-
nuga, nagu vanal ajal? Te teate ju, siis la-
heb koOne ladusamini.*

" Eemale astudes niitas Emma korvaltoas
kaetud lauda. Hoolikalt oli ta eine valmista-
nud. Kergeid sooke, mahedat veini wvalinud,
nagu poolniljasele kohased. Oli valge lina
lauale pannud, roose taldrikute vahele puista-
nud, Oornpunase lambi siliidanud, mis pehmet
valgust laiali laotas.

Cirillo oleks nagu karjatanud. Tema sd-
mi tungis ahne rodomuldige. Vdirisevaid kési

valja sirutades, soostis ta lana @dédre, tdmbas

korvikesest tiiki leiba ning tahtis selle dra pei-
ta...

Siis aga niis ta moistusele tulevat. Pikka
vottis ta leivatiiki mng pani selle koheledes
lauaveerele .

,»Li, a e1 tohl siiila. Ma tean, teie soovite
head. Aga... see tuletaks seda meele, mis
kord oli. Olen inimene, olen nork kiusatustele
vastu panema. Ja ma vajan oma tervet joudu,
kui 16pp saabub.* ;

Oli ta %odusdja ning vangielu koleduszs
moistuse kaotanud? Endamisi sosistades, taain-
dus ta laualt. Sules vigisi silmi, et mitte mi-
dagi niha.

Kasivart puudutades peatas teda Emma.

Kui 10pp saabub? Kui see aza ei saabu?
](ul kGik veel histi ldheks?*

Cirillo kohmetus, jii seisma.

»Kas kapitulatsioon tdidetakse?
tunnustab seda?*

..Mitte kapitulatsiooni, Cirillo! Siiski tahab
kuningas teile armuline olla, kui teete, mida ta
nouab.*

Mone sonaga seletas Emma talle koik. Seal
laual oli paber. Ainult paar lauset tarvitseks
ta kirjutada, et ta mopodunud juhtumusi kahet-
seb, andeks palub ja vabariigi ideedest loobub.
Siis voiks ta juba homme vaba olla; voiks mi-
na, kuhu tahab...

Tosiselt ning osa vottes oli Cirillo pealt
kuulanud, nagu endistel aegadel haigete selz-
tusi.

..-Minna voiksin, kuhu tahan,” kordas ta pik-
kamisi, nagu monelt hddlelt enda sisimas kii-
seledes.

,.Tol viimsel 061 enne iileandmist — kas ei
noudnud ma koigilt pitha vannet, viletsuses
ning surmas heale asjale truuks jadda? Kas
ei olnud ma ise esimene, kes seda vandus? Kui
ma niiiid seda teeksin, mida kuningas tahab .
draandjaks muutuksin, et oma elu péidsta...
kas ei kannaks ma teadmist truudusemurdmi-
sest endaga igale poole kaasa, kuhu ldheksin ?“
Ta ajas enda sirgu, vaatas Emmale hellalt otsa.
»lanan teid, mylady, teie headuse eest. Aga
ma ei tohi teha, mida kuningas nduab. Ilm ni-
metaks mind draandjaks.*

,LUm?¢ kohkus Emma. ,,Mis ajast Kkiisib
doktor Cirillo ilma arvamiste jdrele?*

,Ja, see oli varem. Varem ei hoolinud ma
ilma arvamisist. Kui ma ainult endale elasin.
oma teaduse peale motlesin. Siis aga... ma
ei tea, kas mylady mind moistab ... iilesanne
lahenes mulle . . . tumedat, drapdlatud asja ilma
ees heaks teha. . Kui ma sellest niiiid loobuksin
just -sel ajal, kui ta oma tuliproovi peab ldbi
tegema — Kkas ei niiks ta siis halvana? Kas el
naeretaks siis selle iile, ei neataks? Vahest
maetaks ta jdddavalt maha.”

,Missugusest asjast teie konelete? Aade-
list? Oma seisukorrast?“

Jille naeratas Cirillo.

. Leie motlete aristokraatlikku vabariiki? Mi-
na pole aristokraat ega vabariiklane, isegi mitte
kuninga vastane. On kuningaid olnud, keda
ma viga austan, nagu Preisimaa Friedrichi.
Austria Josephi. Siiski olen Parthenopi vaba-
riiki tervitanud, teda teeninud, sest et ta mulle
iileminekuna paremusele niis; abinouna, koigile
kittesaadavaks teha, mida wvidhesed omavad.
Kas ei ole teie ise sageli lazzarosid moistma-

Kuningas
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LEO FALLI OPERETT ,MADAME POMPADOUR »ESTOONIAS¥,

Pr. Helmi Einer
markiis de Pompadouri osas.

tuiks loomeks nimetanud? Ja ometi on neil
samad meeled, tunded, tahtmised nagu meil. Ai-
nult toored, metsikutest instinktidest miirgita-
tud. Ja see oli, mida soovisin, et neist looma-
dest inimesed saaksid.*
,.Ja seepdrast loobusite kuningriigist?*
~Mitte just kuningriigist, mylady! Ainult

neist Bourbonidest. VOoi
usute, et moni Ferdinand
haridust voib anda?...

,,Aga Maria Carolina...”

Foto Jurich.

Nagu wvari libises iilz
Cirillo néo.
,Ja,  alguses uskusin

temasse, lootsin ta peale,
kui ta siia tuli. Noor, elav,
icale heale kaasatundev.
Siis aga... kui ta selle
oonsa mehe enda korval
labi oli ndinud, kui ta iga-
aastaste siinnituste 1abi
haigeks jai, kui koik hea-
dus temas tarretus... kui
takistumatust  tahtejoust
valitsushimu kasvas, kui
temas julmus ja viha iga-
iithe vastu tidrkas, kes vi-
hegi julges vastu ridki-
da... kuj ta noori unista-
vaid Opilasi surma viis —
siis tundsin ma, et tal
enam tagasipiddsu ei ole.
Et haigus koik suure, ausa
ning hea temas hivitanud
on, et ta kunagi rahva
kasvatajaks saada ei vOi.
Kas ei pidanud ma seal
omast ametist loobuma?
Maria Carolinat teenida,
— kas see pole monda
" halba asja teenida?*

Murelikult wvaatas ta
enda ette maha, poordus
siis iimber ja tahtis minna.

Akki tuli Nelson omast
nurgast vilja.

,.Mis teie seal iitlesite,
Cirillo? Maria Carolinat
teenida tdhendab halba
asja. teenida? Ja mina,
kes ma teda teenin — mi-
da iitlete minust?“

Cirillo vOpatus, viskas
pea tagasi, Julmid sonad
ndisid tema huultel lehvi-
vat.

Kuid pea muutus ta nioilme.
tas ta Nelsonile otsa.

»1leie, mylord? Teie teenite oma isamaad."

Tume puna tdusis Nelsoni poskedesse.

»Ma ei moista teid. Kas te ei koneleks sel-
gemini? Voi kardate ?¢

»Mina pole sodur, mylord, wvastas Cirillo

Hellalt vaa-



Nr. 45 A

U 1475

kindlalt. ,,Mitte meri-
mees, nagu teie. Kuid
arge arwvake, et arstil
julgus puudub. Hea
kiill! Kuna teie Maria
Carolinat teenite, tee-
nite oma isamaad. Ja
teie armastate oma isa-
maad, leiate ta suure,
haritud, edenenud ole-
vat. Vaba on ta, vaba!
Riikide ideaal. Torni-
na kerkib ta iile me
koikide, kes me orju-
ses, pimeduses ning
ebausus védidnleme . . .
Teie isamaad valitseb
rahvas. Igale riigikor-
rale on teie parlamen-
did eeskujuks. Uhkelt
voite Inglismaa ajaloo
peale tagasi vaadata,
onnelik voite olla tema
saavutuste iille, Tunnis-
tate seda tarvilikuks,
et vabaduse tee teie
kuningate korjuste iile
laks. Et iiksiku despo-
tismist esiti aadeli va-
litsus vorsus, siis koda-
nikkude  enesemiira-
misoigus ... Meie aga,
mylord, kas ei teinud
meie sama, ainult mitte
veriohvriga? Sest meie

kasutasime selle arg-
pitksi alatut poOgene-
mist, et iihe kuninga
karrikatuurist wvabane-

da. Kaitsesime oma
elu ja kultuuri iilesdssi-
tatud, pimeda, roovhi-
mulise ning verijanulise
massi eest. Ja siiski
nimetab Inglismaa meid
jakobiinlasteks, jumala-
salgajaiks, draandjaiks!
Saadab siiski oma vabu
poegi, et samasugust 4
vabadust ihaldavaid Neapeli poegi tappa! Siiski
toendab ta, et ta, teenides Maria Carolinat,
inimkonda teenib! Voib moni asi hea olla, mis
head maha surub?*

Vihast leegitsedes oli Cirillo need sonad
viillja puistanud. Rutulise, kirgliku hooga, mis
ihtki vahelesegamist ei lubanud. Niiiid oli ta
visinud. Nojatus raskesti hingeldades seinale.

LEO FALLI OPERETT ,MADAME POMPADOUR% _ESTOONIAS“.

Foto Jurich.

Agathon Liidig ja pr. Helmi Einer.
Pilt teisest vaatusest.

»Vabandage, mylord, olen enda unustanud.
Oleksin pidanud selle peale mdotlema, et ohvit-
seri suurem kohus on isamaa kisku kuulata.
Nagu ka mina kord uskusin oma kuninga kidske
kuulama pidavat. Traagiline saatus tahtis, et
me vaenlastena iiksteise vastu seisame, kuna
e oieti vennad oleksime pidanud olema. Kus-
tutage maélestus minu kaalumatuist sonusi!
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Arge motelge minust viiga palju halba!
hdsti, myvlord! Elage hésti, mylady!®
Ta tervitas veel viiimse pilguga Emmat, siis
laks ta.
Uks jdi pooleldi lahti.
ta ootavaile soduritele oma kied ulatas.
linal langesid ahelad lukku...

Ja Emma nigi, kuis
K-

Elaze

Liikumatult seisis Nelson.
Kallim, sosistas Emima, tahtis ‘tema juure
minna, et end ita rinnale toetada. ,Kallim!*
Kuid seal langes Nelson talle kaenla. Jille
kordus kramp...
(Jargneb.)

MOLIEREI VOITLUS ARSTIDE VASTU.

KIRJANDUSAJALOOLINE VESTE.

Kes Moliére'i komoodiaid lugenud ehk nen-
dega teatri kaundu tutvunenud, sellele torkab
kohe silma kirjaniku loomusunniline vaen oma
aja arstide ja arstiteaduse vastu, sellele mérgi-
lauale langeb ikka pilkenoolte tille rahesadu.
Kui arstide pilkamine Moliére’il algupoole alles
juhuslikku laadi kannab, muutub see kirjaniku
viimastel eluaastatel otse soOjakadiguks, 106ppe-
des koige sapisema komoodiaga selles suunas
— ,Haigega enese ettekujutuses®.

Kui mitte arvesse vdtta Moliére’i noorpdlve
janti .Lendav arst®, siis annab esimese tdsise
mitksu ,.arstikunstile® komoodia ,.Don Juan®.
Arstikuube roninud Sganarelle’ile tihendab te-
ma isand: ,,Arstidel on nende haigete ravitse-
misel sama vihe tihendust kui sinul, kogn
nende kunst on tuuletallamine.” Samas stseenis
oeldakse veel: . Arstiteadus on suurema osa
inimeste koige suurem ebausk.” Niitelavale
toob Moliére esimesed arstid oma ndidendis
LArmastus arstina®, kus mad simuleeriva Lu-
cinde limber asjata askeldavad, mnagu hiljem
tdie tervise juures oleva Pourceaugnac’i iim-
ber. Esimesel juhtumisel on nad teadliknd
sharlataanid, teisel juhtumisel fanaatikud, kes
oma abinbude ja vahendite imetegevast viest
pimestuseni veendunud. Viimased on need
kdige kardetavad: apteekri kaks last on doktor
juba teise ilma saatnud §a viimaseid ,ravitseb,
hoiab ja trakteerib ta, kui oleksid nad ta enese®.
Molema jandi vahel seisab ,,Arst wvastu taht-
mist, milles inimene situatsiooni tottu ars-
tina peab esinema ja oma korraldustega iga-
tahes mitte vithem abi ei saada, kui kutsearstid.
Ent komdéodias ,,Haige enese ettekujutuses®
votab Moliére Purgoni ja isa ning poeg Dia-
foirus’tes koik kokku, mis tal isiklikult on arsti-
kunsti vastu 6elda. Ta laseb iiht tegelast kinni-
tada: ,,Arstiteadus on suurim totrus, mis inim-
sugu enesele vilja moelnud ... Mulle niib sec
halbi narriminguna, 1oustaliku naeruviirsuse-
na, kui iiks inimene katsub teist terveks teha...
Selle ndondanimetatud teaduse kogu hiilgus
seisab ... sdravates fraasides, mis haiguse

pohjusi leidmata sonu teeb, ja tegude asemel
ainult tootusi annab.” Arstid on siin osalt nar-
rid, kes rahva ebausku jagavad, ehk jille kel-
mid, kes ise oma kunsti ei usu, kuid seda raha-
teenimise mottes aus hoiavad. Kirjanik kisub
oma enese- isikugi vaielustesse, kui laseb delda,
et tal kiill veel tervist on oma haigust kanda,
aga arstidele selleks enam ei jitku: arstide ra-
vitsemist voivat ainult Oige tugeva tervisega
inimesed vilja kannatada!

Ehk kiill Moliére ithtegi kutset ei ole nii ar-
mutult pilganud, kui arstide oma, on ometi
teada, et ta tegelikult ometi ,umbusule* ohver-
das. Kui Ludvig XIV. kord oma Oueteatri ju-
hilt kiisis, mis ta arst talle teeb, vastas Moliére
kiill iroonmiliselt: ,,Meie puhume iiksteisega
juttu, lahkumisel kirjutab ta mulle mone va-
hendi, ma ei tarvita seda ja paranen,“ aga on
teisi dokumente, mis tdendavad, et Moliére ars-
tivahendite kiiljes kovasti rippus. Kui Moliére
suri, olid tal dige suured arved kahe apteekri
juures. Uks ta kaasaeglastest jutustab, et kir-
janik olevat enesel iihel pieval neli korda
waadrit* lasknud ja tema raamatukogus oli tut-
tav ravitsemise Operaamat, mille jirele ta ise
end ravitses.
~ Mbnelt poolt arvatakse, et isiklikud pohju-
sed Moliére’i touganud arstide wvastu iiles astu-
ma. Ta elas teatavasti ithe arsti juures iiiiril,
kelle kitsi naine Moliére’i abikaasaga (Ar-
mande) tiilli sattus. Galandid abielumehed as-
tusid muidugi kumbki oma daami eest vilja,
ja Moliére olevat vastasele sellega kiitte maks-
nud, et kirjutas komésdia ,,Armastus arstina‘.
Jutul v6ib ju oma pohi olla, ent vaenukiiguks
arstide vastu iildse on seda vihe, selleks ma-
jusid kaasa mitmed teised kogemused arstidega
kokkupuutumisel. Ta vdis tdhele panna, kuis
arstid oma mottetu ravitsemisega nii monegi
tuttava hauda saatsid, ta enese poeg suri ars-
tide kées ja ta ise oli mitu korda raskesti haige,
ilma et arstid talle oleksid suutnud abi saata.
Nad pidasid pikki ndupidamise-koosolekiud,
pomisesid ladinakeelseid nimetusi, 16id lahti Hip-
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pokratese ja (Galenuse raamatuid, hiilgasid oma
teadmistega wvaielustes, aga haige hidale ¢i
suutnud nad kergendust tuua. Oma enese na-
hal oppis Moliére arstiteaduse ..vdite* tundma.
ta joudis dratundmisele, et organism ainult ise
end aidata vois,
ja et iga inime-
se vilispidine
vahelesegamine
oli — looduse
vastu. Meie
teame, et Mo-
liere oma ko-
moodiates
koige vale ja
loomuvastasuse
naeruviirista-
jana esines, sa-
malt seisukohalt
astus ta niiiid ka
arstide kui loo-
duse narrijate
vastu iiles. Na-
gu ta oli pal-
jastanud usuelu,
kirjanduse ja
kasvatuse vari-
seere, nii salvas
ta ka arstitea-
duse Tartuffe’e.
Sellest jirg-
neb  Moliére'i
tegelaste seisu-
koht arstide

suhtes. Koik
loomuliku  tun-
deeluga inime-

sed podlgavad
arstide ravitse-
misviise, kas
teadlikult voi
loomusunniti-
selt, kuna narrid
ja rumalad neid
oma Kkitsa sil-
maringi tottu
- usaldavad. ‘Mo-
liere'i kolblise
usutunnistuse
jarele oli ini-
mese loomus oma olemuselt hea, selle vaate
kandis ta ka fiiiisikasse iile, uskudes, et inimese
organism oma enese loomulikkude abindudega
on enese kodige parem arst.
Arstide naeruviiristamine iseenesest ei ole
Moliére’i leidus. Arstid olid juba Aristophane-
sele, Plautusele, Martialile jne. satiiiirilist too-

LEO FALLI OPERETT ,,MADAME POMPADOUR% ,,ESTOONIAS.

Foto Jurich.

Agathon Liidig,
pilkeluuletaja Joosep Calicot’ osas.

resainet pakkunud. Hiljem astus Petrarka ars-
tide vastu iiles. Kogu renessansi ajajirgul va-
litses siigav vastolu platoniseeriva luuletaja ja
.aristoteliseeriva®™ arsti, fantaasia ja tdhekur-
namise valiel. Lugematuis ltaalia komoodiais.
novellides ja
satiifirides pii-
vatakse arstide
puupdisust ja
ralialiimu. Neid
peeti eesdigus-
tatud mortsu-
kateks. Inglise
kuninganna sur-
ma puhul ilmus
pilkelaul, mis
vabas tolkes
jargmist lausub:
WKas  tulevikus
kiill keegi usub,
et suure Hein-
richi tiitar sur-
nmas sama saa-
tuse osaliseks
sai, kui ta isa ja
mees. Mortsu-
kate kiie all lan-
gesid koik
kolm: Crom-
welli, Ravail-
lac’i ja arsti
libi. Odapiste
tabas Heinrichi,
tapakirve all
kaotas Karl pea,
aga oma voodis
rumala arsti
kie 1dbi sureb
Henriette.*
Meile tundu-
vad Moliére'i
arstid karrika-
tuuridena ja kir-
janiku vaen
arstiteaduse
vastu  ebakul-
tuurilisena, kuid
tolleaegne ars-
tikunst oli toe-
poolest armetu

ja arstikuub peitis eneses monegi shar-
lataani. Nad olid elusad %kuwjud komoo-
diast. Pikkade habemete, suurte parukate

ja korgete torumiitsidega ratsufasid nad oma
hobueeslite seljas libi linna. Kui kuninga oue-
arst enese hobuse selga usaldas, pani see
Juuendus® kogu fakulteedi drevuses litkuma.
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fabe iiksi teeb juba pooleni arstiks®, iitleb iiks
Moliére’i toaneitsi, ja teener Sganarelle tarvit-
seb enesele ainult arsti-taalari selga tdmmata,
et sama eduga .ravitseda® kui ,spetsialistid®.
ia iiks teine Moliére'i tegelane lausub: ,Arsti
mantli ja kitbara all on iga totrus teaduslik, iga
meeletus moistlik®.

Olgu nimetatud.
aastasaja arstimine ei
enam katselisele teadusele. Ta lihteks ei olnud
mitte inimese keha ja selle funktsioonide tund-
madppimine, vaid teatavate kindlate teooriate
maksmapanemine inimese keha kulul. Arsti-
teaduse jiingritele opetati iilikoolides ravitse-
mise filosoofiat, maksvaid teooriaid ja hiipo-
teese, mis kubisesid loogilistest hiipetest ja spe-
kulatsioonist, seal Opiti ravitsemise metoodide
iile vaidlema, aga iihegi haigega, keda tarvis
ravitseda, ei puutunud need tulevased arstid
kokku! Praktika puudus tdiesti, selle asemel
~tudeeriti” Hippokratest ja Galenust. . Alles kui
{iliopilane oli oma eksami sooritanud ja diploo-
mi saanud, astus noor arst esimest korda hai-
gevoodi juure.
nemat meistrit ta kdikudel. Mis Hippokrates
ia Aristoteles kuulutanud, see oli pitha ja puutu-
matu kui evangeelium, ja pidi ical juhtumisel
oige olema, isegi kui silmatorkavad tosiasjad
sellele vastu konelesid: inimese organismi iiles-
anne oli alistuda arstiteadusele, mitte arstitea-
dus ei piiiidnud kohaneda inimese organismile.

Nii vois siis juhtuda, et kui patsient kaebas
peavalu iile, siis arst nimetas ta narriks, kui
see teooriaga ei sobinud, sest Galenuse jirele
pidavat selle tove puhul haige pdrn valu .te-
gema. Uks haige on juba piris korralikult
hinge heitnud, aga dr. Tomés viidab tunnista-
jatele otse nmikku, et haige tingimata veel elab,
sest Hippokratese jirele voivat katastroof alles
neljateistkiimne pieva pirast fargneda. Ka usk
arvude mojusse mangib suurt 0sa, sageli ei aita
vahend mitte sisuliselt, vaid ndiavoim on selle
tarvitamise nuwmbril. Kes kord arsti kdtte sat-
tus, pidi tingimata haige olema. Olid tal valud,
siis oli see téhtis siimptoom; puudusid tal vae-
vad ja tundis patsient enese tervema, siis oli sz2
veel tihtsam tunnusmirk, et asi haigega korras
ei ole. Toob vahend kergendust, siis on arst
uhke tagajirje iile, muutub aga haige seisukord
veelgi halvemaks, seda parem: ravitsemine
mojub! See mis arst oma silmaga nideb ja ti-
hele paneb, v0ib olla eksitus, aga mis Galenu-
ses seisab, on toe ilmutus.

Teoreetiliselt ‘seisid tolleaegsed arstid Mo-
liere’iga samal arvamisel, et loodus head tahab
ia teeb, aga ta wvajab arsti jarelaitamist. Eut
see viis, kuidas arstid tegelikult loodusele abixs

et seitsmeteistkiimuenda

toetunud pea sugugi

Ta saatis tavalikult monda va-,

olid, teeb nad Moliére’i silmis naeruviirseteks,
meie silmis veel enam. Haiguse pohjuseks pi-
das tolleaegne arstiteadus ,,sante kehamahlu®,
mis inimese kehas, olgu veres voi maos, korju-
sid. See ,,paha veri* (kus on meie kupumoo-
rid!) pidi korvaldatama — haigele tehti ,,aad-
rit, olid aga sandid mahlad maos, siis tehti ve-
sipritsi (klistiir). Inimese kehas pidi olema
kakskiimmendneli naela verd, millest kakskiim-
mend naela vois hddaohuta vilja lasta, prakti-
kas Kkaksteistkiimmend naela ka toesti ,korval-
dati.”

On teada, et kuningas Ludvig XIII. iihe
aasta jooksul kolmkiimmendseitse korda verd
lasti, aga see oli veel kerge ravitsemine, kui
kuuleme, et Pariisi fakulteedi professor Guy
Patins iihel palavikus wiibival haigel kakskiim-
mend korda werisooni Iohkus ja teisele reuma-
tismi ravitsemiseks kuuskiimmendneli ,aad-
rit' tegi. Verisoonte loikamine sai wiimaks iil-
diseks abinduks iga haiguse puhul. Uhed ars-
tid otse ujusid oma haigete veres, teised jille
stimpatiseerisid rohkem vesipritsile.

Kui ,,aadri-laskmine‘ oma loomu poolest juba
traagiline on, siis ,,pritsiga® oli seotud suur osa
17. aastasaja seltskondlisest ja arstiteaduslikust
koomikast, see oli teema, mis nii palju lobusat
tuju siinnitas, ja millele tegelikult koik alistusid.
Vesiprits tupgi*s kdige korgematesse sfddri-
desse, sai siin isegi ,,salongivoimuliseks®, sest
Burgundia hertsoginna laskis seda ,,vesikuuri®
enesele isegi kuninga ja mone teise kiilalise
juuresolekul, diskreeftselt toimetada, kuna selle
juures vastavaid nalju heideti.

Meie ajal hoidume koigest eemale, mis inim-
liku loomu viikeste hidadega seotud, meie
peame seda viga labaseks koomikaks, mis pil-
distab looduse isanda vditlust ta seedimisc
korratustega, mis seotud ta intiimsete kiiku-
dega. Ent 17. aastasada tundis teisiti, voib
olla, mitte halvemalt ja mitte ebapeenemal:,
kuid loomulikumalt. Meie teame, et Lud-
vig X1V, see ,,pdikesekuningas, oma .,66troo-
nil* fistudes audientse jagas. Vastolu vaim-
liste fa fiilisiliste funktsioonide vahel ei peetud
madalaks ega piiiitud seda igal moeldaval
kombel lillede taha peita, vaid naerdi ja nal-
jatati nende toimingute kahtlemata, salgamata
koomika iile. Sama elutundmus, millele mi-
dagi loomulikku halb ei ole, t6i enesega kaasa,
et ka suguelu koomika avalikkudeks nalja-
tusteks pohjust andis. Seda peetakse tavali-
kult ,keskaegseks tooruseks®”, kuid digem on
vist mérkida, et inimesed tol korral loodusecle
ldhemal seisid (nagu ka talupojakeel meie
pdevilgi asju dige nimega nimetab), kui niiiidis-
aegne seltskonna inimene, kelle peenutsev
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moistus ja maitse ei sobi enam .iirgkoomi-
kaga®. Kui nood naersid, hibeneme meie eba-
kasina paljastuse puhul. Racine g¢a Boilzau
jutustavad iiksteisele asju oma kirjavahetu-
ses, mis meie pidevil kuulub-,,ropenduse® hulka.
eriliselt aga aastasaja armsaina arstimis-
aparaadi — wvesipritsi — {ile.  Ludvig XIV.
sai igapadev niisuguse pumpamise osaliseks, ja
kui ta kord iihe Moliére’i mniidendi ettekande
jarele seletas, et arstid, kes mii paljude kan-
natuste siiiidlased, teinekord ka meelelahu-
tust voivad pakkuda, siis koneles ta seda oma

sel ei oleks olnud enam tidhendust, ja niissugu-
sed silmad pidi siis tegema Galenus! Samuti
voideldi ka hiniini vastu, mille jesuiidid 1660. a.
olid Euroopasse toonud, ja palju muu vastu.
mis kuulsates arstiraamatutes polnud sadan-
dete ja tuhandete aastate eest ette nihtud.
Montpellieri opetlased, kes uute voolude
poole hoidsid, maksid Pariisi ametvendadele
sellega kidtte, et nad omalt poolt aadrilask-
mise vande alla panid. Uks neist uuendus-
meelsetest iitles, et ta tahab pigemini surra.
kui et ,,verd votta“ lasta, ja kui ta tdesti suri,

LEO FALLI OPERETT ,MADAME POMPADOURY ,ESTOONIAS%.}

Foto Purikas.

Pilt II vaatusest.

enese kogemustest. Kuninga seedimislahen-
dused olid tihtsad riiklised siindmused, millede
kohta peeti akte, ja Ouekonnas peeti heaks
tooniks kuninga ,Jkiikude® iile iiksikasjalikult
informeeritud olla ja selle iile sama vaimurik-
kusega koneleda, kui teatrietendusest, uuest
raamatust, voi muust paevasiindmusest.

Meie teame, kui suurt vaeva siinnitas Ko-
pernikuse teooria taevakehade ringjooksust
neile, kes maakera piisivust toendasid: sama
lugu oli Moliére’i aegu arstiteaduses ka uue
teooriaga vere ringjooksust, mille vastu Pa-
riisi fakulteet kogu oma autoriteediga sodis.
Vere ringjooksu teooria ei voinud juba selie-
poolest dige olla, et siis kohalikul verelaskmi-

avaldas iiks Pariisi kolleegadest selle vaga
soovi, et saadan talle teises ilmas aadrit la-
seks, nagu niisugune ateist ja kelm seda Gigu-
sega teeninud. Aga ka uute arstivahenditega
ei muutunud haige seisukord palju paremaks,
neid tarvitati valesti: arstid leidsid ainult uusi
abindusid oma patsientide elu hapuks teha.
Sarnase arstiteadlise abituse juures ei ole
ime, et inimesed rohkem ,imearstide” ja ,,n0i-
dade® jarele jooksid, ning teadlaste autoriteet
kuigi palju ei kaalunud. Paljud Opetatud ars-
tid langesid ise ,jimearstide” moju alla ja voi-
sid kdige veidramaid ravitsemise katseid ette.
Kolm oduedaami, keda marutdobine koer kisku-
nud, saadeti Dieppe’i ja kasteti nad kolm korda
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merde. Kui mojuv niisugune talitus oli, sellc
jdtan lugejate otsustada, aga kas ..teaduslik®
arstimine paremaid tagajiargi oleks annud, kui

neile ouedaamidele oleks tehtud klistiiri V0l
kui oleks lastud aadrit?
Muidugi leidus arstide hulgas mehi, kes

viga hdsti tundsid oma voimetust, aga nad lo-
hutasid endid nagu Sganarelle niidendis ,,Arst
vastu tahitmist”: ..Surnud on koige moistliku-
mad ja usaldusrikkamad inimesed maailmas,
ei «ole iihtegi juhtumist, et nad oleksid kaeva-
nud arsti iile, kes nad surmas.” Amet oli
amet, ta andis leiba ja toitis meest. Kuid
teadlikke arste pidi ikkagi vidhe olema, suur
hulk uskus ise oma kunsti ja vandus oma Ga-
lenuse peale, kelle abiga arvas wvalitsevat elu
ja surma. Juba arstide eelharidus soodustas
seda suurusehullust. Looduseteadus oli neile
vooras, selle asemel dresseeriti noori arsti-
teadlasi kumimalistes vaielustes niisuguste kii-
simuste {ile, nagu: kas ilusad naised siinnita-
vad rohkem lapsi kuj inetud? Kas Tobiase
ravitsemine siindis loomulikul teel, voi oli see
imetegu? Kas on naine looduse ebatdiuslik
siinmitus? Niisugused olid tolleaja arstitead-
lised probleemid, mida lahendati spekulatiiv-
sete fraasidega ja ,,vaimurikkusega®. Ja Kkui
siis kandidaat eksamil oli tunnistust annud
oma ,kiipsusest”, kui ta teadis tpendada, et
keeletus tekib konelemisorgaanide nikkesoleku
tagajiriel, ja et oopium sellepdrast uinuma pa-
neb, et tal on uinutamise voim, — siis oli see
suur mees valmis, see ,,pooljumal®, kes suure-
maid imesid tegi, kui pithad ja vagad mehed.
Ametvennad tervitasid teda teise Hippokrate-
sena ja inimsoo lunastajana, nad laususid pida-
likke sonu, nagu see oli kombeks Pariisi fa-
kulteedi podrdustes: ,Koik tuleb Jumalast,
hea ja halb. Aga teilt, herrad arstid, tuleb
ainult hea. Muidugi on Jumal diglane ja tal
on oma pohjused, kui 'saadab meile kurvastust,
aga lopuks jd4b pahe siiski paheks, kuna arsti-
teadus alati mojub parandavalt. Jumal saa-
dab haigusi, teie saadate tervist. Tema 166b
haavu, teie parandate. Ta karistab meid va-
ludega, teie aga toote inimsoole kergendust ja
teete talle head.”

Selle tervituskone jdrele ripub maailma hea
kiekiik rohkem arstidest kui Jumalast, ning
sarnaste komplimentidega haigete kallale lahti-
lastud noortel arstidel oli vaevalt wastutus-
tunnet ja tosist piiliet ametipraktikas. See-
juures olid nad seotud pedantlikust korporat-
siooni-vaimust, mis vdhemas kui asjas tradit-
sioonist kinni pidas. Nende vélispidiste kom-
mete vastu eksimine oli juba ,teaduse Araand-
mine®. Arstiteaduse iilesanne ei olnud mitte
haige tervisele aitamine, wvaid ,,pohialustest®,
arstimise ‘kommetest kinnipidamine. ,,Suran
on surnu ja see pole tiahtis, aga hooletu kombe-
tditmine toob arstide kogule kahju.” Ol ko-
vasti keelatud ametvendadega woorast fakul-
teedist koos tootada, ja ei olnud lubatud, et
noorem arst vanemale wvastu wvaidleks. Mis
aitas seal kodige pikem ja poOhjalikum konsul-
tatsioon, kui ,,vanema arsti isiklik seisukoht
juba ette oli viljaspool vagelusi, ja mis vois
seal palju valida olla: lasti verd ehk pumbati
vett!

Loikusi, operatsioone ei teinud tolleaegsed
arstid iildse, see pOlatud . kasitoo* jdeti hirur-
gidele, keda seati apteekritega ithe pulga peale.
Diplomeeritud arstid olid selle jaoks liig pee-
ned, 16ikused ei olnud nende auga kokkukdlas,
patsient vois surra, kui talle see meeldis. Ars-
tide, hirurgide ja apteekrite wahel valitses po-
line vaen, selle vaenu maksid haiged kinni oma
tervise ja rahaga.

Arstid olid neil viga arusaadavatel pohjus-
tel iildiselt vihatud, kui ka hidas nende poole
poordi, pOlastust ei varjatud ometi. Moliére’i
pilge leidis seega ftdnuliku pinna. Publikum
maksis kitte oma naeruga piinade eest, mis ta
kurnajate kite all kannatanud. Arstiteadus on
Moliére’ist saadik hiiglasammudega edene-
nud, arstid Moliere’i komoddiates on meile
veel ainult ajaloolised karrikatuurid. Kuid
omal ajal olid need jandikujud elavad inimesad,
korge teaduse esitajad, ja meie mdistame, et
Moliére’i vaen sarnase arstiteaduse ja niisu-
guste arstide vastu ei olnud viiklane kapriis,
vaid kirjanik voitles siin iithe sotsiaalse pa-

hega, mis seda kurjem, et siin oli mingus ini-
_mese elu.

H. R.
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HISPAANIA NEIU.
Ohtu oli soe, peaaegu limmatav, migesid »Viska nad &dra!*
iimbritses hobedane udu. Ma jalutasin Juanaza Ma naersin.
jirwe po‘ol'e_. Ta toetus hooletult mu kisivar- »Ara visata? Miks?"
rele ja trallitas muretult oma ette. Ta kénnak Ta viskas oma ilusa mustajuukselise pea

oli painduv ja graatsiline. Riietatud oli ta
rohelisse siidikleiti, mis jattis paljaks ta meel-
diva kaela ja 0lad- Ta oli hispaanlane, tants-
janna, kes esines teatrites ning varieteedss.
Juba mitmendat mnidalat elas ta minuga Alpi
migestikus, iithe jarve liahedal. Asusime talu-
majas, mida limbritsesid kaunid, lilledega iile
kiilvatud aasad ja poOllud. Iga hommiku suple-
sime jarves. Vallatades ja naerdes lookles ta
oma saleda ja painduva kehaga 14bi sinise vee.
Kaunid olid koik ta liigutused, isedranis ilusa
antiikkujude vormi omasid aga ta kied.

Oli ohtu ja meie ldksime jarve poole. Kau-
gel helises kell, roosad pilved ujusid kergelt
Iabi oOhtusina, jdrvel soitsid iiksikud paadid.

Meie laksime moodda taluaiast. Seal seisis
noor lesk talunaine.
sest ta poeg Fritz oli mu sober. Alles selle-
sama pdeva hommikul arstisin Fritzi kétt, millz
ta haavanud puid 16hkudes.

,Kuidas tunneb ennast Fritz?* kiisisin ma
seisma jaddes.

,,Tdnan kiisimast,” wvastas naine, ,tcie ra-
vitsemine vahendas ta valu.“

,»Tulgu ta homme jille minu poole, ma vahe-
tan sideme,” iitlesin ma.

Ta tdnas veel korra, kummardus ja noppis
hulga ilusavidrvilisi suvililli. Siis tuli ta aia
dare ja ulatas mulle lillekimbu.

.,,Olge head, siin on teile moned lilled,”
iitles ta.

Téanasin lillede eest, kiitsin nende iludust,
palusin Fritzi tervitada ja ulatasin siis kie
jumalagajatmiseks.

Liksin edasi. Juana aga oli vaikne ja ei
toetunud enam mu kédsivarrele. Ma aimasin
ta meeleolu muutuse pohjust — ta oli armu-
kade. See oli juba tema iseloomule kohame.

»Toredad lilled, iitlesin ma lillekimpu
vastu ndagu surudes.

Juana saatis mu poole rutulise pilgu, siis
sonas ta:

»Mu arvates on see
need lilled..."

~Ara ole nii rumal,” iitlesin ma, ,ta on mu
vastu tdnulik, muud midagi. Miks ei voi ta
mulle anda monda lille oma aiast?*

,Mulle nidib, sa oled tdiesti armunud neisse
lilledesse.*

»Aga Juana!®

veidike pealetiikkiv,

Viimane oli meile tuttav, -

tagasi, ja ta silmad leekisid.

»Selleparast et ma neid vihkan! Ma ei salli,
et sa kides hoiad lilli, millesse peidetud ilusa
talunaise armastus!®

Ma raputasin pead.

»Juana, sa koneled rumalusi. Meie viime
lilled koju, seal ilustavad nad tuba. Sellega
l6petame.*

~Kunagi!“ vastas ta. ,,Isegi neid lilli ei taha
sa mu soovi peale dra visata! Kas seda nime-
tad sa armastuseks?"

»Juana, oled sa kaotanud
tundsin eneses kerkivat viha,
end ndidata rahulikuna.

Ta silmad sdtendasid, ta oli iisna kahvaiu.

,Iioia siis neid lilli," hiiiidis ta, ,,suru nad
vastu oma siidant, ilusta nendega tuba — mul
on sellest villand. Head 66d!*

Ta lahkus minust ja 1liks metsa mooda kit-
sast teerada |kiirete, elastiliste sammudega
nagu hirv.

Ma hoikasin teda, kuid asjatult. Ta kadus
pimedusse, kaugelt kuulsin weel ta trallitamist.
Vihe aja parast vaikis ka see. Seisin seal, liiled
kides. Vaatasin jirve poole. Teiselpool jidrve
vilkusid juba esimesed tuled. See hispaanlane
on imelik, kangekaelne olevus, moltesin pead
raputades ja laksin koju. Panin lilled vette.
Ootasin Juanat. Ta ei tulnud. Siiiitasin lambi,
sorisin hajameelselt raamatut, ootasin, kuulasin
iga viljastkostvat hadlt. Ootamine oli asjatu.
Heitsin voodi. Lamasin kaua unetult, pea {di-
detud segaste motetega. Viimaks uinusin.

Jargmisel hommikul Arkasin vara. Teiscs
toas kushetil lamas Juana. Ta oli tadiesti rii-
des, juuksed langesid tal korratult olgadele.
Ta avas silmad, vaatas mulle otsa jaheda pil-
guga ja kargas iiles.

,Olen visinud,” lausus ta,
tuppa ja viskas end voodi.

Varsti tuli ta aga soogituppa ja meie vot-
sime seltsis hommikueinet.

,Oli seda vaja?" kiisisin ma, ,kus olid sa
eile ohtul?*

,,Olin metsas,” vastas ta, ,,tundsin tarvidust
iiksi olla. Argem ridikigem enam sellest.’

Ma muutsin jutuaine. Kavatsesime jarg-
misel pdeval teha reisi Alpidesse. Siis ldksime
jarvele suplema.

0Qli imeilus suvipidev, ametistikarva taevas

moistuse 7 Ma
kuid piiiidsin

laks magadis-
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kiirgas paikeseratas, aasadel sumisesid mesila-
sed.

Talunaise aiale lihenedes panime tihele, et
seal on juhtunud midagi isedralikku. Aias ko-
nelesid #rritatult ldbisegi lesk, Fritz ja paar
vOOrast naist.

,,Mis siin jubtunud?¢ kiisisin ma.

»Jumal teab, mis neil siis ikka seal on,” iit-
les Juana kergelt.

Alas ndgime hivitustood.
rebitud ja puruks tallatud.

Ma tuksatasin seda hivitustéod ndhes ja
vaatasin Juana poole. Ta ndgu ei avaldanud
imestust, vaid oli iikskdikse ja tuima ilmega.

,,006si on hivitatud minu lilled,” iitles talu-
naine kaevates. ,,Ma ei suuda aru saada, kui-
das vois keegi purustada nii ilusad lilled.”

Ma pomisesin midagi kolvatusest ja bar-
baarsusest. Teadsin aga kindlasti, kes seda
oli teinud. Tundsin, et kahvatasin.

,Aitan aja ‘%korda seada,” iitlesin Juana
kiuste, ,,rddigime sellest parastpoole pikemalt,
praegu ldheme ujuma.

Kui meie natuke maad edasi olime ldinud,
iitlesin Juanale:

»Seda tegid sina.*

Ta vaikis ja nidppis rohukort.

,.Kuidas said sa hakkama niisuguse teoga?*
iitlesin ma- ,,Ostan aednikult uued lilled, ja sa
aitad mind istutamise juures.*

Ta naeratas pilkavalt.

,.Selleks ei saa mind keegi sundida,” surus
ta labi hammaste.

»Tee, kuidas tunned. Sul on kurat sees.*

Sammusime vaikides edasi.

Jirve ddre joudes iitlesin, et ma ujuda ei
soovi, vaid selle asemel jarve didres galutan.

L.Hea kiill, siis ujun iiksinda,” vastas Juana,
»ilm on ilus ja jdrv meelitav.”

Lilled olid iiles

Ta liks vee ddre, ndhtavasti rodomustades
selle ille, et minust lahti sai. Ma ivaatasin natu-
kese aja pirast tagasi: ndgin Juanat triibulises
ujumisiilikonnas hiippavat 1obusalt vette, kus ta
edasi ujus toredate, kergete liigutustega nagu
nakk. ,

Jalutasin drritatult. Vaikne suvihommiku ilu
ei roomustanud mind. Pdorasin varsti koju ta-
gasi. Juanat polnud seal. Jitsin talle kirja, mil-
les teatasin, et lihen linna tellima lilli rikutute
asemele ja palusin teda iiksinda einet votta.
Soitsin jalgrattal linna, veetsin seal aja mitma-
suguste talitustega. Koju ldksin alles ohtul.

Tuppa astudes ndgin Juana asju sissepaki-
tuna. Teadsin kohe, mis juhtunud. Laualt leid-
sin Juana kirja. Ta palus saata oma pakid iihte
Saksa linna, kuhu ta ise ette soitnud.

Seisin iiksinda seal. Ma ei olnud wvéga iilla-
tatud, olin siiski kurb. Kahju temast — ta tral-
litas nii 10busasti, ta keha oli painduv ja kded
klassilised.

Kahju Juanast!

Jargmisel pideval saadeti lilled linnast ko-
hale. Istutasime nad aeda — noor talunaine
oli viga roomus ja tanulik.

Ohtul liksin temaga jalutama. Istusime
metsa ddre kaseokstest tehtud istimele. Suure-
parane vaade avanes jarvele. Istusime ja lo-
bisesime tiiki aega. Migede tagant kerkis piiin-
valge kuu, jarve pind omandas imeliku ldike.
Panin kie ilusa talunaise kaela iimber, ja ta toz-
tas oma wvalgejuukselise pea tiis andumust mu
ola vastu.

Sellest ajast kohitasime iga ohtu.

Kunagi poleks mulle midagi sarnast meele
tulnud, poleks Juana piiritu armukadedus mulle
selleks touget annud.

Hans Bethage jirel R. L.

KAS VOIB VALIMUSE JARELE TUNDA KURJATEGIJAT,

Gall'ist ja Lavater’ist saadik on pealuudpetuse prob-
leem arstiteaduslikule uurimusele ikka jille uuesti esine-
nud. On pakkuoud suurt huvi vorrelda suurvaimude
peakuju nende vaimliste omadustega, kuid eriti iratasid
huvi Itaalia uue kriminalistidekooli katsed geniaalse Ce-
sare. Lombroso juhatusel. Siin vdeti tihelpanualusteks
nimelt kurjategijad, vaadeldes nende pealuu ehituse suhet
nende kalduvustega kuriteole.

Oma peateoses ,Homo delinquente® (Kurite-
gevuslik inimene) toob Lombroso 16pusaadused 383 kurja-
tegija pealuu moddtmisist ja teaduslikest vordlusist, mida
ta toiminud koos oma kaastostajate Paoli, Amadei, Ferri,
Manuelli ja teistega. Oma piinliku tdpsusega korda saa-
detud vaatlustel tuleb ta otsusele, et pealuu ja nio eba-
normaalset ehitust tuleb ette kiill ka ausate inimeste
juures, kuid siiski on see koige silmatorkavamalt omane

kurjategijaile, ja sageli peituvad vihemirgatavate pea-
ja nioehituse vigade taga varjatud kired ning kalduvused
kuriteole.

Suur tihtsus kurjategija fratundmiseks on koige pealt
pealuu suurusel. Siin on selgunud, et kriminaalseil, mitte
juhuslikel, iileastujail on pealuu mahutavus vihem kui
normaalinimesil ja suurem kui hullumeelseil, kusjuures
olgu tiihendatud, et niihiisti Lombroso kni ka teised
modernimad teadlased ei pea kurjategijaid hullumeel-
seiks; kuigi ei saa salata, et paljud kurjategijaist on vaim-
liselt haiged, pole psiikiaatrid neid siiski tunnustanud
hullumeelseiks.

Kurjategijate pealuuehituse tunnusmirgid on viga
mitmelaadilised; kdige silmatorkavamad omadused on iiksi-
kute niio-osade ebastimmeetrilikkus, nagu niiteks liig tuge-
vasti viilljaarenenud silmakoobas, teravakujuline pea,neegri
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vdi ahvi 18ualuu sarnaselt kujunenud 16ug,
mis sageli imestamisviiéirselt erilaadiline,
siis kover nina, koordi vahtiv silm, lame
otsaesine, rippuvad korvad, enam voi vihem
kustunud pealuudmblus, lame peakuju ja
peaaju liig vilikene maht.

Viga huvitav on siinjuures vahet teha
nende vahel, keda kuritsdle kihutab enda-
kasu ja saagihimu, kes toimivad ettevaat-
likult ja kavakindlal}, ja nende vahel, kes
saavad kurjategijateks mingi kire mojul,
tougatud ikilisest silmapilgust. Viimaste
juures pole sageli miirgatagi mingid ooda-
tavaid ebanormaalsusi.

[sefiralik, kuid siiski seletatav nihtus
on pealun erilaadilikkuse mitmekesidus
mitmet liiki kurjategijate juures. Nii leidub
mortsukate seas enam lithikepealisi, varaste
ja valetajate seas on iilekaal pikkpealistel.
Noored kurjategijad on kehaehituselt

e e

August Sternickel,
hulgatapja ja tulesiiiitaja, kesT47-aasta-
sena surma mdisteti. Nios koik looma-
likkuse tunnusmirgid, #hvardav pilk
(nagu kardetavatel hullumeelsetel), eemal-
seisvad korvad, poseluud ja silmakoopad

liig arenenud.

Grete Beier,

kes 1907. a. tappis oma
peigmehe miirgi ja laske-

riista abil. Tapja ilusast
niost paistab kirglikkus,
kuid pole mirgata min-
git kurjategija tunnus-
miirke; ta oli hiisteeri-

line ja raske iseloomuga.

=

Osvald Trenkler,

tappis 1912, a. Berliinis kul-
lasepa iithes maise ja tiitrega.

Nigu ebasiimmeetriline ;
suured eemalseisvad korvad;
posenukid jaldugliigarenenud.

del puudub enamasti ikka see, mis inimnio
iildse meeldivaks teeb, nimelt kokkukdla.
Nii on paljuil neist kiili neegrilikult
tihe juus, kuid habet pole kas peaaegu
sugugi ehk teda on vaevaliselt viihe.
Varaste juures on eriti silmatorkav
litkmete ja niiojoonte liikuvus, kuna mort-
sukaile enamasti omane on liikumatus ja
tardumus. Vargail on tihti 0ige, otsalt
otse lohku paindumatult eemaleulatav nina.
Silm on rahutu, luurav, otsaesine viiike,
cageli lame, ja tihti rippuvad korvad. Lii-
derlikke tiilipe v©oib tunda iseiiralikult tu-
gevaist huultest ja olgugi varjatud, siiski
hodguvast pilgust. Nad on enamalt jaolt
orna kehaehitusega ja, olles homoseksuaal-
sed, naiselikkude vormide ning liigutustega.
Koige tihtsamaks osaks niios on, eriti
suurte kurjategijate juures, silm. Nii pais-
tab mortsukate pilk jiisena, silmatera lii-

Karl Grossmann,

kes kuni 1920. a. Berliini idaosas palju
naistetapmisi toime pani. Seksuaalkurja-
tegija, mida tunnistavad ka ta n#ojoo-
ned; pilk tardunud ja h6dguv, korvad hiig-
lasuured, vigane pealuukuju.

suuremad kui harilikud noored
inimesed. V&ib arvata, et ar-
metu elu, millega nad enamalt
jaolt juba lapseeast harjunud,
neid on karastanud vangipdlve
ja teiste kannatuste vastu. Se-
letatavam niib olevat kehasuu-
ruse vahe tiiskasvanud kurjate-
gijate juures, kusjuures arusaa-
dav, et tugev, rinnakas ja suur
inimene. kui temas elutsevad
kuritegelikud instinktid, on kal-
duv vigivallategudele, kuna
nork ja jouetu end piitiab aida-
ta kavaluse ja pettusega.
Leidub ju mitmeid meeldi-

kumatuna, sageli on silma vir-
viline osa kollane ehk puna-
tdpiline. Lamedad niokujud,
suured, lai nina, kitsad
huuled ja ahvidele sarnaselt
kujunenud hambad — sarna-
dus suurte inimahvidega on
monede juures kohutav. Sa-
geli on neil hiiglasuured pd-
seluud ja tahapoole kalduv ot-
saesine. Monedele neist on
omane peaaegu ebaloomulik
kahvatus, siigavad kortsud ot-
saesisel, ja niib, nagu ei
voiks nad iial naerda. Toe-
poolest on ka sarnastele tilii-

vaid, isegi haruldaselt ilusa vii-
limusega kurjategijaid, kuid
suurem osa neist jitab eema-
letdukava mulje. Nende nigu-

Proua Nebbe ja proua Klein,

kes 1923. a. algul piiiidsid miirgitada oma mehi,
mis Kleinil ka korda liks.

Kleini nigu on eba-

pidele omane 18pmatu kurva-
meelsus. Niitena voib siin
tuua vendi Koppius'i Leip-
zigist, tuntud Sternickel’i ja

siimmeetriline, korvad eemalseisvad.
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Prantsuse sinihabet Landru'd. Naiskurjategijate juures
on kdik need tundemiirgid palju vithem silmapaistvad,
kuna eriti noorena naise vormide {imarus, drn niojume
ja koketeszriv olek paljugi aitab katta.

MONDASUGUST.

Tuleviku kirjutusmasin,

Kui uskuda viljamaa lehtede teateid, siis on ka
kiriutusmasina preilide pidevad loetud ja edaspidi voime
tiOhorse toota todliste hulgas ka kirjutusmasina preilisid
leida. Nimelt teatab Inglise leht ,Daily News* oma
Genfi kirjasaatia sonumi jirele, et helveetslane M.
Bondli on uue leiduse teinud, mis tema oma seletuse
jérele midagi vihem ega rohkem ei olevat. kui ,kirju-
tusmasin, mis teda teenival isikul voimaldab hidle abil
kirjutada®“. Oma leidusest ei rddgi leidja mitte palju
ja seda sellepirast, et ta pole veel igalpool endale pa-
tente muretsenud. Kuid iiks olevat kindel, et masin
voivat jdlgida 90- kuni 100-sonalist etteiitlemist minu-
tis, kusjuures loogivoime sugugi hariliku kirjutusmasina
omast taha ei jd4.

Kiisimuse peale, kuidas etteiitlemisest, Oigemini kui-
das hidile tdhesse iileviimise raskusest iile saada, sele-
tab iilesleidia jargmist: Koige suuremateks raskusteks,
mida voita tuli, oli korrektne oigekirjutus ja numbrite
kirjutus. Esimene paistis iilepea piddsmatult raske
olevat, kuna isedranis Inglise keeles pooltosinat tdh-
tede kombinatsioone on, mis iihesarnase foneetilise ko-
laga., Lopuks leidsin ma pidsetee selles, et liihikesed
vaheajad — kiimnendiku kuni viiendiku sekundi ulatu-
ses —, mida igal juhtumisel kahe sdona ehk selgelt eral-
datava silbi vahel tehakse, automaatselt Oigete tdhe-
kombinatsioonide leidmiseks tarvitasin. Teine kova
pihkel, mis tuli katki hammustada, oli, kuidas arvusid
numbritega kirjutada, kuna soovikorral seda ka tdh-
tede abil voib kirjutada. See leidis lahenduse sel teel,
et arvude iitlemise puhul h#dil tuntavalt madalam (s. o.
tasasem) on. Sel puhul moéjub mikrofoonile ainult téis-
hddlikute hdilelaine, kuna umbhiilikutest tekitatud lai-
ned kaduma lahevad.

Masin ise pole suur. Ulesleidia kirjeldab teda 16-tolli-
lise viirflina umbes 30 kilogrammi raskuses, Ta aseta-
takse véikesele lauakesele, nagu see kirjutusmasinatele
harilik. Lauakese iilemises osas leidub kuueteistkiim-
nendiku hobuse jouline elektromootor ja patarei. Ma-
sinat tarvitav isik juhib voolu masinasse katkestaja rin-
gikddnamisega. Mone silmapilgu jdrele on masin tar-
vilise kiiruse omandanud ja niiiid v6ib selge, kuid mitte
kova hididlega isedraliselt konstrueeritud mikrofooni ria-
kida, milles iga hiddlelaine teatud ulatuslise vaheldava
voolu siinnitab. Need kovendatakse ja jooksevad libi
rea aparaatide, mis 16puks paberile tihed mirgivad.
See paber on tsilindrile rullitud, mis sarnane hariliku
kirjutusmasina omale, kuid vertikaalselt asetatud. Ette-
iitlemise silmapilgust alates kuni selle 16ppemiseni ei
tohi muid haili ligiduses olla. Ulesleidia arvab, et uus
masin voib juba 10 kuu pidrast miiiigile tulla ja tema
hind vaevalt 2000 Helveetsia frangist (umbes 60 tuhan-
dest Eesti margast) iile tousta.

Nii on Inglise lehe sénum. Leidus oleks huvitav ja
avaks uusi viljavaateid. 0.

Inimesed elavad Venusel.

Alati on arutatud kiisimust, kas ka teistel planceti-
del inimesi elab ja seejuures on kéige robkem Marsi
peale moeldud, mille elanikke mitmeti fantastilistena ette

kujutatakse. Niiiid teatab iliks Saksa ajakiri, et uuemate
wurimiste pohial Svante Arrheniuse poolt on kindlaks
tehtud, et Marsil elanikke ei ole. Planéet Marsi kesk-
mine temperatuur on hulga madalamal kiillmamispunk-
tist, nimelt rehkendatakse seda 40 kraadi peale Celsiuse
jarele. Korgem temperatuur olevat umbes 8 kraadi soo-
ja C. jirele. Marsi iimbritsev 0hk olevat vaene hapni-
kust ja vesinikust, nonda et seal kuiv korbekliima va-
litsema peab. Temperatuuri vahe 66 ja pdeva jooksul
vOib nii suur olla, et orgaaniline elu seal tirgata ei saa.
Marsi kaanalid, milles kunstlikke ehitusi ndhakse, pole
midagi muud kui samased madalikud, nagu neid Kalaah-
rias, Rootsis ja Ida-Aafrikas tunneme, mis maapinna
langemisest tekkinud. Jupiteril, Saturnil, Uranusel ja
Neptunil ei voi elu olla, kuna nad samasuguses hooguvas
olekus on kui paike. Ka Merkuur kui inimeste eluase
ei voi konesse tulla, sest ta pdorab pdikese poole ainult
ithe kiilje, tihendab iihel kiiljel on tal alati hiiglakuumus,
kuna piikesest #drapoordud kiiljel jddkiilmus wvalitseb.
Seega jadb jdrele ainult Venus ja oleks patumdte sel-
lelt tahelt, mis kannab armastuse jumalanna nime, oma
sugulasi otsida. Arrhenius on rea tdsiasju kokku ko-
gunud, mis tdendavad, et sellel planeedil inimeste ela-
mine voimalik on. Uuemate uurimuste jdrele peab Vee-
nusel keskmise temperatuurina valitsema umbes 47-
kraadiline soojus C. jdrele. Niiskus on suurem kui maa-
keral. Veeaururikas atmosfddr tombab ithe osa piikese
soojusest endasse.  Poolustel on keskmine soojus, mis
vastab maakera ekvaatori piirkonna omale. Seega on
olemas tingimused korgemate organismide arenemiseks.
0.
Norgandgelikkuse kasvamine.

So6ja 16ppemisest saadik on arstide tdhelpanu &dra-
tanud eriti suur norganigelikkuse kasvamine. Silma-
haigete arv on ennesdjaaegsest umbes kuuekordselt
suurem.

Nimetatud nihtuse tihtsamaks pohjuseks peavad
arstid nimelt nikotiini (tubakamiirk) ja alkoholi mdju.
Viéga kahjulikuks ndgemisele peavad nad omakasvatatud
ja kuivatatud tubakat, kuna tubakalehed, mis lihtsalt,
kddrimatult kuivavad, suitsetamiseks liig palju nikotiini
endas alles hoiavad, mis tervisele, teadagi, kahijulik.

Teiseks olevat ebatervishoidlik suitsetada liihikese-
varrelisi piipe, kuna need nikotiini vihem tagasi hoia-
vad kui pika- ja poolpikavarrelised.

Kolmanda h#daohuna niigemisele nimetatakse dena-
tureeritud alkoholi tarvitamist ja mneliandana kehaijdu
iildist ndrkemist alatoitluse tagajiriel.

Nii peaks nérganigelikkuse tekkimisel kohe jircle
kaalutama, kas pole ehk ise oma silmile hida tehtud
nikotiini ja alkoholi tarvitamisega v6i ehk on oldud
liie kokkuhoidlik toitmiskorralduses ; otsekohene uuen-
dus Ineil aladel oleks esimeseks sammuks vea paranda-
misel.

Kirik iihestainsast puust.

Kalifornia linnas Santa Raoa‘s on kirik, mis ehitatud
iihestainsast hiiglasuurest puust. Sellest hiiglapuust,
mille 14bimdot oli 18 jalga, sai 78.000 jalga ehituspuid,
peale selle veel mitmeid tuhandeid katuselaaste, millega
kaeti kiriku katus. Kui kiriku, milles ruumi 200 ini-
mesele, ehitustés 106pule viidi, jdi jirele veel 30.000 ka-
tuselaastu,

Puu seisis méendlvakul, umbes 20 kilomeetrit Vaikse
ookeani rannast ; tema vanaduseks arvati 800 aastat.
Kulus mitmeid paevi puuhiiglase maharaiumiseks ja mit-
meid kuid tema purukssaagimiseks. Kuid see puu, mil-
lest iiksi ehitati terve kirik, on veel poialpoiss teiste
hiiglaste korval.
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Ajakohane. ,Milline too
eiledhtune seltskond ka oli?¢

— Just nagu uued raha-
miirgid Saksamaal: ta niitas
nii palju nulle. —

Armasta oma vaenlast!
yAlkohol on inimkonna kdi-
ge vihasem vaenlane!®

— Ja, aga vaenlasi peab
ju armastama.

*

Ka ilmavaade. Ari-
mees: ,Mina vGtan ilma,
nagu ta on, ja inimesi selle
jirele, mis neil on.*

*

Kohtus. ,Teie kaassiiiid-
lane, kaebealune, seletab aga
asja mitmeti koguni teisiti
kui teie.”

— See valetab ju ka,
herra kohtunik! —

*

Ahvardus. Vabatahtlik
tuletorjujate selts saadab
laiali jirgmisi kutselehti:

V. a. ... palume teid
austada vabtahtl. tulet. seltsi
vabatahtlikn annetusega,
vastasel korral oleksime sun-
nitud korraldama kontserdi.

Vabat. tulet. selts.

Direktor:
Vaataja:

Direktor:

Ritsepp: ,Teie olete viimasest mooduvStmisest.

saadik mirksa tdienenud, herra Stibbe. .
Tousik: ,Iseenesest mdista! Kes viimasel ajal
iga kuu iilikonna voib teha lasta, see liheb ka paksemaks.*

Ajaloolises muuseumis.

PN N, NN, SN oSNNI, ENSNGN SN
sessmcece esseesas essensnenrassssse ssessesesecnsasstntasarsnns

Igasuguseid koetud villaseid

spordi-jakkisid ja mitsisid

ning
daamide siigis- kiibaraid
soovitab
V. Posti tan. nr. 5.

b R DD P DS P DDA SII
A v st e e et s s e s Nt st e et Nt e et Nt et st o e

N

»Ja siin, minu herrad, on kuulus hobune, mille eest kuningas
Richard III kuningriiki pakkus.*
»Aga lubage, seda hobust ei olnudki, kuningas soovis ainult, et tal
oleks hobune ja oli valmis selle eest kuningriiki lubama.*

»Seda kiill - aga see ongi see hobune, mida ta soovis.“

G-oca.-c.--.o..n..-a-.cn-n-n.-..--or@

UUK

Narva mnt. nr. 4
Odavam kellade

parandus ja
ostukoht

Tallinnas. Kaige paremate toodlistega ja
tdaielikumate tdoriistadega. — To66 kiire
ja korralik, tdieliku vastutuse all.
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»Vaadake, preili, kui kiiresti udu on kadunud!® ] . -

— Votke temalt eeskuju! 1

%® ' )i

Suur_ndudmine. Keegi lendur teeb julge proovi-
soidu.  Kui ta pikema aja jdrele oma lennukil suurtest
korgustest alla laskub, vdetakse teda vastu valju hois-
kega, Sobrad ja sugulased kogunevad d4nne soovima.

Akki kuuldub ta vemnnapoja peen hididleke: ,Onu Otto, R R G B e aRGnE —
mida sa mulle kaasa toid?* ; ey : s——
Sona-sonalt mdistetud. Majaproua: ,Aga

Leeni, mida see siis tihendab? Teie istute oma peig-
mehega saalis?*
Koogitiidruk: ,Aga armuline proua ju ise iit- —=
les, et peigmehi ei tohtivat kéogis vastu votta.*®
t 3

Musikaalne tddi. .Miks teie oma noodid ikka ira B R' 'NS VI A ‘!]
peidate ?**

— Ja, aga muidu peidaksid teised nad mul dra. .
* arvemasinad,

Oigustatud. ,Kuis voite koera nii halastamatult
peksa, olete ju ometi loomakaitse seltsi liige?"
— No ja, nimelt seepdrast: see koer hammustas mu Bu rroug hs - kokkuarvamis-

kassi! .
* masinad

Puudel. ,.Sa julged kanda mu kuninglikku kuube,*
radkis 16vi puudlile, .ja seejuures alandad end nii mada- . o . .
lale, et meelitad inimestelt lugupidamist veidrate hiipete Remington-kirjutusmasinad
ja vigurdamistega?*

,,Vabandust,* yastas puudel, ,sul tarvitseb end ainult

niidata, et #dratada hirmu ja lugupidamist, mina aga - I .
pean palju vaeva nigema, et mind ainult sallitakski. RONEO pa | jun damis

masinad
Kirjavastused. Adrema-aadressi triiki-
A. R. T-s. Selle ringreisi kohta ilmub meil teiselt mismasinad

poolt kirjutus.
L. Saareste. T-s. Ei ,Tiikike suvest' ega ,Siigisene
taevas* ei vairi avaldamist.
P-s. ,0Oine hallikas®, ,,Siigissonett*, ,,Ohtune
virss® ja ,,Mirdi surm* ei ldhe.
A. W-ll. P-s. ,Mere taga* — kolbmatu.

NATIONAL-kassad

H. R. T-us. ,Esiklaps® ei kolba meile. Tolge Rahakapid, bliroo-
Strindbergist voib korda ootama jddda. ’ =l :
. V-a, P-s. Tolge Garnist voib korda oodata. mooblid.
Teiste kohta, mida ndinud ei ole, ei tea midagi iitelda. -
Vastutav toimetaja Ed. Hubel. Eesti suurem spetsiaal-ari kon- i
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus. tori tarbeasjade ja ariorganisat-

siooni jaoks

mmmmmmmmw
SAAPAKAUPLUS

Miifirivahe t. 9 ja
Vana Kalamaja 26

O.-U
soovitab hooajaks kdiks. moods. S S t e ' ' ' a
meester. ja naister. jalanousid,

musti, virvilisi ja lakk-kingi,
oma- ja viljamaa tddstusest.
Koolilastele tugevaid saapaid.

Hinnad vastutulelikud. Tallinn, Suur Karja tan. 11

kOnetr. 709.

o a0

Austusega Koosel ja Kotsi.
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Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse
kirjastusel ilmunud raamatute

Jaunart Jaoram, Lasteraamat.
Hindrey. Hind 70 mrk.

Jaunart Jaurami j6ngermannid. Laste-
raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mrk.'

Jongermannide jandid. Lasteraamat.
K. A, Hindrey. Hind 60 mrk. ’
Minu kodust. Lasteraamat. J. Lattik. Hind

130 mrk,

Laste R606m. Laste ajakiri., Toimetaja
E. Enno. Hind 15 mrk, iiksik nr. Aas-
takiik ksidetult 250 mrk.

Fiiiisika. I,IL ja III. jagu. M. Keskiila ja
E. Maltenek. Hind I. jagu 300 mrk., II
jagu 180 mrk. ja IIL. jagu 250 mrk.

Kaubateadus I. A. Aljak. Hind 100 mrk.

Kasvatuse radadel. Kasvatuse Opetus,
C. H. Niggol. Hind 630 mrk.

Tédkool ja dpekool. Kasvatusteadusline
teos. C. H. Niggol. Hind 50 mrk.
Parlament. Riigiteadus. H. v. Gerlach.

Hind 35 mrk.

Kuidas kunstlikult nooreks saada.
Loodusteaduslised uurimised. Professor
Steinach. Hind 30 mrk.

Minu miilestused. Adm. Joh. Pitka me-
muaarid. Hind 225 mrk.

S6da Landesvehriga. J. Poopuu. Hind
100 mrk. _ :
Nipet-Niipet. Legendid, anextoodid ja t3-
sijulitumised. A. Jirgenstein. Hind

50 mrk.

Vihkmann ja Ko.

. Hind 100 mrk.

Tiibuse Jaak Tiibuse kirjavahetus.

Foljeton. O. Luts.

Ajaloolised humoreskid. A. Kitzberg.
Hind 60 mrk.
Tiibuse Mari ajalikad jaulud. Ajaloo-

lised humoreskid. A. Kitzberg. Hind
35 mrk.

Au langenuille. . Luuletused vabadussfja
kangelastele. A. Xallas. Hind 200 mr

nime

kiri.

Saatuse tujud. Jutnd Vene-Austria voit-
lustest Rarpaatides.

J. Mindmets. Hind
130 mrk.

Punased l16unast. F. Grass. Hind 60 mrk.
Frithjof. Norra rahvaeepos. Umber jutus-
tanud P. Griinfeldt. Hind 75 mrk.
Meie joumajanduse sihtjooned tule-
vikus. Prof. A, Kink. Hind 40 mrk.

Ti#ielik malemiingu 6petus. A. Burmeis-
ter. Hind 135 mrk.

Poiss ja liblikas. Novellid. A. H. Tamm-
saare. Hind 100 mrk.

Kolm muinasjuttu lastele. Z. Topelius.
Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 mrk.

Mida voéiks aliks suguhaigustest
teada. Dr. Riitmann. Hind 75 mrk.
Piriss;)sa.k Luuletused. M. Under. Hind

mrk.

Kiisikivi. Novellid. A. Adson. Hind 85 mrk.

Eestlaste sugu. M. J. Eisen. Hind 200 mrk.

Kaubateadus 2. A. Aljak, Hind 160 mrk.

Immensee. Saksa kirjandus Eesti kooli-
dele. Th. Storm. Hind 60 mrk.

Kadunud mees. U{lipdnev jutustus. C.
Bridges. Hind 160 mrk.

| Pealadus :

Mooses ja prohvetid. Usuteaduslins t33.
Ed. Tennmann. Hind 200 mrk.

Laenatud naine. Jutustus Ameerika mil-
joniiliride elust. O. Hicker. Hind 50 m.

Keedu ja majapidamise juht. A. Tanne-
baum. Hind 140 mrk.

Marsi elanikud. Humoreskid. T&nu Tor-
es. Hind 25 mrk.

Riigielu pdhijooned. G. Laurentius. Hind
100 mrk.

Individualism. G. Laurentius. Hind 65 mrk,
Koélbluse jumal. Niidend. K. Laurberg.
Hind 40 mrk.

_Pealadus T. E. K.-U. ,Pievalehe“ raamatu- ja kirjutusmaterjaalikaupluses
“Jaani t. or. 6, Krediit Panga majas, ja kdJigis ,Pievalehe abitalitustes.

Saadaval kdigis paremates-raamatukauplustes.
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Ajakn g

A G U

wAGU"

on ainuke korralikult ilmuv rahvalik kirjanduse, teaduse
ja kunsti ajakiri Eestis.

, - nAGU"

on llihikese aja jooksul loetavamaks Eesti ajakirjaks
saanud.

nwAOLE"

on seni kaastbdd teinud ja edaspidi teha lubanud
suurem hulk meie tihtsamatest kirjanikkudest.

lgas numbris toob ,,AGU" kirjandusliku vésrtusega
huvitavaid novelle, jutustusi ja quletusl algu-
p#raseid ja tolkeid.

- Arvustused uute algup#raste teoste iile.

Teaduse aladelt on ,,AOLE* mitmed eriteadia-
sed Tartu llikooli Spejdud kaast88d lubanud.
Teaduslikud kirjatiikid on ,,A08* harilikult seletavate
piltidega varustatud.

Tihtsamatest slindmustest kodu ja véiljamaal toob
»AGU“ plievapiltiikke Ulesvtteid.

lgas numbris elu va#rn#htusi tabavaid naljapiidid.

Veel tdnavu aastal hakkame igale .,AO“ numbrile
oma- ja viljamaakunstnikkude parematest piltidest vérvi-
lisi re% roduktsioone (4ratrilkipilte) hinnata kaasa andma,
mis l&bi igal ,AO" lugejal vSimalik on v&rviliste kunsti-
v#irtuseliste piltidega oma eluruume ilustada.

Ajakiri ,AGU* ilmub igal laup#ieval. Tema kestev ja korralik ilmumine
_ on kindlustatud viljaandja osaithisuse (Tallinna Eesti Kirjastus-Ohisuse
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,Paevaleht") poolt. %
Tellimisi ja kuulutusi vatab vastu ,,Pdevalehe” kontor, Tallinn, =
Pikk tin. 2. Peale selle v8ib ,,AGU*“ tellida raamatukaupluste ja 3 :
kdigi Vabariigi postkontorite kaudu g =
Tailllnna Eestl KirJastus-Uhlsus -
.Paevaleht"). e
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b ahsebtitl st et st Vol g silantaa bt s acl lmhﬁhm st Bl .L'L,_mhum. il u.'.;:ii;:uu.: % .
_,:;f.ln.iihafui,!!; T mmmf!wmmn&mnm sl
! r EESTI N
RAHVUSRMMATUKOG;I

AR



	agu_1923_45_0001
	agu_1923_45_0002
	agu_1923_45_0003
	agu_1923_45_0004
	agu_1923_45_0005
	agu_1923_45_0006
	agu_1923_45_0007
	agu_1923_45_0008
	agu_1923_45_0009
	agu_1923_45_0010
	agu_1923_45_0011
	agu_1923_45_0012
	agu_1923_45_0013
	agu_1923_45_0014
	agu_1923_45_0015
	agu_1923_45_0016
	agu_1923_45_0017
	agu_1923_45_0018
	agu_1923_45_0019
	agu_1923_45_0020
	agu_1923_45_0021
	agu_1923_45_0022
	agu_1923_45_0023
	agu_1923_45_0024
	agu_1923_45_0025
	agu_1923_45_0026
	agu_1923_45_0027
	agu_1923_45_0028
	agu_1923_45_0029
	agu_1923_45_0030
	agu_1923_45_0031
	agu_1923_45_0032
	agu_1923_45_0033
	agu_1923_45_0034
	agu_1923_45_0035
	agu_1923_45_0036

